
َٰنِ الرَّحِيمِ بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْم�

সূরা হা- মীম

فصلت

সূরা: 41 | নাযি�লে�র ধরণ: মক্কী | আয়াত: 54

সূরা হা- মীম বা সংক্ষি�প্ত অক্ষর অথবা আস্ - সাজ্দা অথবা ফুসি(লত -৪১৫৪ আয়াত , ৬ রুকু

[ দয়াময় , পরম করুণাময় আল্লাহ্র নামে7 ]

ভূমি7কা : " হা-মি7ম " দি=য়ে? শুরু হয়ে?ছেB যে� সব সূরা সে(ই শ্রেGণীর সাতটিI সূরার এটিI দ্বিLতীয় সূরা। এ

সূরার শিOরQোনাম হা-মি7ম্। এই শিOরQোনাম যাতেV হা-মি7ম শ্রেGণীর সূরাগুলি�র নামকরণেZর সাথে\

বি^ভ্রান্তিa না ঘটায় সে( জন্য সূরাটিIর নাম হা-মি7মে7র সাথে\ আস্ সাজদা য�োগ করা হয়ে?ছেB। সম্পূর্ণj

সূরাটিIর নাম হয়ে?ছেB হা-মি7ম ,আস্ সাজদা। দুটIো নামকেn এক সাথে\ সংযকু্ত করা হয়ে?ছেB কারণ

সাজ্দা নামে7 আর একটিI সূরা আছেB [ সূরা নং ৩২ ]। দুটিI শিOরQোনামে7র অসবুি^ধা দরূ করণেZর জন্য

অনেsক সময়ে? এই সূরার তিVন নম্বর আয়াতেV দ্রষ্টব্য "ফুসি(লত" শব্দটিI অনযুায়ী "ফুসি(লত"

নামকরণ করা হয়।

সরুা ৪০ নং এর ভূমি7কায় হা-মি7ম শ্রেGণীর সময় কাল সম্বন্ধে| বলা হয়ে?ছেB। এই সূরার বি^ষয়বস্তু

হচ্ছে�ঃ বি^শ্বাসে(র এবং প্রত্যাদে=শেOর ভি�ত্তি� হচ্ছে� আল্লাহ্র ক্ষমতা ও করুণা , যার ফল হচ্ছে� মতু্তাকী

অর্জjন ও আধ্যাত্মি�ক শান্তিa।

সার সংক্ষে�প : প্রত্যাদে=শ ও বি^শ্বাস কিn ? এই দুয়ে?র প্রতিV মানষুে�র মনsোভাব কিn ? এবং এই

মনsোভাবে^র পরিQণতিV কিn ? [ ৪১ : ১ - ৩২ ]।

বি^শ্বাস ও অবি^শ্বাসে(র এবং সত্য ও মি7থ্যার ফলাফল কিn ? [ ৪১ : ৩৩ - ৫৪ ]।
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০২। দয়াময় পরম করুণাময় আল্লাহ্র নিsকট থে\কেn ৪৪৬৩, -

৪৪৬৩। পূর্বে ĵর সূরাতেV [ ৪০ নং ] বলা হয়ে?ছেB যে� কnোরাণ এসে(ছেB মহাপরাক্রমশালী ও সর্বjজ্ঞ

আল্লাহ্র নিsকট থে\কেn। সে(খানেs কnোরাণেZর উল্লে¤খে¦র সাথে\ আল্লাহ্র গুণাবলীর উল্লে¤খ আছেB। এই সূরার

আয়াতেV কেnরাণেZর বি^ষয় বস্তুর উল্লে¤খ করা হয়ে?ছেB।

১) কnোরাণ হচ্ছে� সসুংবাদ দাতা ও সর্তjককারী।

২) এই কিnতাবে^ কnোন কিnছু অস্পষ্টরূপে® বলা হয় নাই , এখানেs সকল কিnছু সসু্পষ্টরূপে®

বি^শদভাবে^ ব্যাখ্যা করা হয়ে?ছেB বি^ভি�ন্ন আঙ্গি±কেn।

৩) এই কিnতাব আরবী ভাষাতেV অবতীর্ণj হয়ে?ছেB , এর একমাত্র কারণ এই ঐশী বাণী প্রথম যাদে=র

মাঝেµ প্রচারিQত হবে^ তারা সকলে� আরবী ভাষী। সতুারাং মাতৃভাষাতেV আল্লাহ্র বাণীর নূর, বক্তব্য,

অনধুাবন করা তাদে=র পক্ষে� অনেsক সহজ হবে^।যদি= তারা তা করতেV চায়।

৪) এই কিnতাব অনতুাপে®র মাধ্যমে7 আত্মসংশOোধনেsর দ্বারা ক্ষমা পাওয়ার য�োগ্যতার কথা বলে�

এবং আধ্যাত্মি�ক জগতেVর বি^পদ সম্বন্ধে| সর্তjক করেQ।

০৩। একটিI কিnতাব , যার আয়াত সমহূ বি^শদভাবে^ ব্যাখ্যা করা হয়ে?ছেB ; - [ ইহা ]

আরবী ভাষার কুর-আন যারা বঝুতেV পারেQ তাদে=র জন্য ; -

০৪। সসুংবাদদাতা এবং সর্তjককারী স্বরূপ, তথাপি® অধিÀকাংশ ল�োক মখু ফিÃরিQয়ে?

নেsয়, সতুারাং তারা [ কিnছুই] শOোনেs না ৪৪৬৪।

৪৪৬৪। যদি= কেnউ আন্তরিQক ভাবে^ কnোরাণেZর বাণী অনধুাবন করার ইচ্ছা রাখে¦ তবে^ কnোরাণ পাঠ

তার আধ্যাত্মি�ক জগতেVর প্রভূত উপকার সাধিÀত করবে^। কিnন্তু কেnউ যদি= ইচ্ছা প®োষণ না করেQ

তবে^ কnোরাণ পাঠেÌর দ্বারা সে( কnোন আত্মি�ক উপকার লাভ করবে^ না। কnোরাণ পাঠেÌর দ্বারা

আধ্যাত্মি�ক জগতেV আল্লাহ্র অনগু্রহ লাভ না করার কারণ তাদে=র ইচ্ছার অভাব। ফলে� তারা আত্মার

মাঝেµ আল্লাহ্র হেÏদায়ে?ত অনভুবে^ অক্ষম হয়।

০৫। তারা বলে�, " তুমি7 যার দি=কেn আমাদে=র আহ্বান করছBো সে( বি^ষয়ে? আমাদে=র

অন্তর আবরণেZ -আচ্ছাদি=ত ৪৪৬৫। আমাদে=র কর্ণেZj আছেB বধিÀরতা , এবং আমাদে=র

ও তVোমার মাঝেµ আছেB পর্দjা। সতুারাং [ যা করতেV চাও ] তুমি7 তা কর ; [ আমাদে=র
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যা করার ] আমরা করব^ো ৪৪৬৬।

৪৪৬৫। ইচ্ছাকৃত ভাবে^ আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শকেn প্রত্যাখান করার ফলে� আল্লাহ্র বাণীর মর্মjার্থj ও

প্রত্যাখানকারীর মধ্যেÀÚ দরূত্বেÜর সৃষ্টিÞ হয় ; বাঁধার প্রাচীর তৈVরী হয়। সে( বাধার প্রাচীর অতিVক্রম করেQ,

দরূত্বকেn অতিVক্রম করেQ আল্লাহ্র বাণী তাদে=র আত্মার মাঝেµ স্থান করেQ নিsতেV পারেQ না। তাদে=র

আত্মি�ক জগত ধীরেQ ধীরেQ অন্ধকারেQ নিsমজ্জিåত হয়ে? পড়েç।তাদে=র কান থাকতেVও সত্যেVÚর আহ্বান

শুনতেV পাবে^ না। তারা হবে^ বধিÀরেQর ন্যায় - সত্যেVÚর আহ্বান তাদে=র শ্রবণেZ ধীরেQ ধীরেQ ক্ষীণ থে\কেn

ক্ষীণতর হয়ে? যাবে^। তারা আল্লাহ্র প্রেëরিQত রাসলুে�র সাথে\ নিsজেíদে=র দুস্তর ব্যবধানেsর সৃষ্টিÞ করবে^।

কারণ আল্লাহ্ " সীমালঙ্ঘনকারী ও মি7থ্যাবাদীকেn সৎপথে\ পরিQচালি�ত করেQন না।" [ ৪০ : ২৮ ] ও

টিIকা ৪৩৯৮।

৪৪৬৬। সম্পূর্ণj আয়াতটিIর বক্তব্য সম্ভবতঃ অবি^শ্বাসীদে=র বি^দ্রূপাত্মক ব্যঙ্গক্তিø, অথবা আধ্যাত্মি�ক

শিOক্ষার প্রতিV অনীহার প্রকাশ। এই মানসি(কতার প্রেëক্ষি�তেVই তারা রাসলুকেn [ সা ] বলে�ছিBল�ো , "

আমাদে=র হৃদয় ও মন তVোমার মহৎ বাণী শOোনার বা ব^োঝার উপযকু্ত নয়; তVোমার ব্যাখ্যা শOোনার

জন্য আমাদে=র শ্রবণ শক্তিø এতটা তীক্ষ্ণ নয় ; তুমি7 আমাদে=র থে\কেn সম্পূর্ণj আলাদা ; তVোমার

সাথে\ আমাদে=র দুস্তর ব্যবধান। আমাদে=র জন্য তVোমার চিÿন্তার কnোনও কারণ নাই। তুমি7 তVোমার

পথে\ যাও আমরা আমাদে=র পথে\ যাব।"

উপরেQর বক্তব্য হচ্ছে� আধ্যাত্মি�ক অন্ধত্বেÜর প্রকাশ। এই প্রকাশ রাসলুে�র সময়ে? যে�রূপ বি^দ্যমান

ছিBল�ো , অদ্যাবধিÀ সমভাবে^ বি^দ্যমান আছেB অবি^শ্বাসী ও অংশীবাদীদে=র মাঝেµ।

০৬। তুমি7 বল, " আমি7 তVো তVোমাদে=র মত একজন মানষুই ৪৪৬৭। ওহীর মাধ্যমে7

আমাকেn প্রত্যাদে=শ দে=য়া হয়ে?ছেB যে�, তVোমাদে=র উপাস্য এক আল্লাহ্। সতুারাং তাঁর

দি=কেn সত্য পথে\ চল; এবং তাঁর নিsকট ক্ষমা প্রার্থjনা কর।" যারা আল্লাহ্র সাথে\

অংশীদার করেQ তাদে=র দুর্ভjাগ্য , - ৪৪৬৮

০৭। তারা যাকাত দে=য় না এবং তারা পরকালকেn অস্বীকার করেQ।

৪৪৬৭। অবি^শ্বাসী ও অংশীবাদীদে=র ব্যঙ্গ বি^দ্রূপে®র উত্তরেQ এই আয়াতেV বলা হয়ে?ছেB যে�, আল্লাহ্র

প্রেëরিQত রাসলু [ সা ] কnোনও ফেÃরেQশতা বা অতিVমানব নন। তিVনিs আর দশজনেsর মতই সাধারণ

মানষু। সে(ক্ষে�ত্রেą তাঁর ও অন্যেsÚর মধ্যেÀÚ কnোনও ব্যবধান নাই। আল্লাহ্ তাঁকেn মনsোনীত করেQছেBন

সত্যকেn প্রচারেQর জন্য এবং নিsরাশ হৃদয়ে? আশার বাণী শOোনানsোর জন্য। সতুারাং তাদে=র উচিÿত
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আল্লাহ্র একত্বেÜ বি^শ্বাস স্থাপন করা এবং অনতুাপে®র মাধ্যমে7 আত্মসংশOোধনেsর দ্বারা আল্লাহ্র করুণা ও

ক্ষমালাভ করা।

৪৪৬৮। যারা আল্লাহ্র সত্যকেn অস্বীকার করেQ এবং মি7থ্যা উপাস্যে(Úর উপাসনা করেQ তাদে=র জন্য

করুণা প্রকাশ ব্যতীত আর কিnছু করার থাকেn না। এদে=র বৈ^শিOষ্ট্য হচ্ছে� , এরা অংশীবাদী হয়, অর্থjাৎ

আল্লাহ্ ব্যতীত অন্য কিnছুর উপরেQ নিsর্ভjরশীল। নিsজ সম্প্রদায়ে?র জন্য এদে=র কnোনও সহানভুূতিV

থাকেn না ফলে� তারা যাকাত দে=য় না বা দান করেQ না। এমন কিn এরা পরকালে�ও বি^শ্বাসী নয়।

০৮। যারা ঈমান আনেs ও সৎকাজ করেQ, তাদে=র জন্য রয়ে?ছেB পরুষ্কার যা কখনsো

কম পড়বে^ না ৪৪৬৯।

৪৪৬৯। ইসলাম ধর্মে7jর মর্মjার্থjকেn এই আয়াতেVর মাধ্যমে7 তুলে� ধরা হয়ে?ছেB। আল্লাহ্র প্রতিV ঈমান ও

অন্তরেQর বি^শ্বাসে(র প্রতিVফলন হিÏসে(বে^ সৎকর্মে7j যারা আত্মনিsবে^দি=ত তারাই ধন্য। তাদে=র জন্য

রয়ে?ছেB " নিsরবচ্ছি�ন্ন পরুষ্কার "।

রুকু - ২

০৯।বল, " যি�নিs দুই দি=নেs পৃথি\বী সৃষ্টিÞ করেQছেBন, তVোমরা কিn তাঁকেn অস্বীকার

করছBো ? ৪৪৭০ এবং তVোমরা কিn তাঁর সাথে\ সমকক্ষ দাঁড় করাচ্ছ ? তিVনিs [ সমস্ত ]

জগতসমহূেÏর প্রভু।

৪৪৭০। ব্যাখ্যাদানকারীদে=র জন্য এই আয়াতটিI ব্যাখ্যা করা কঠিÌন। কারণ এই আয়াতেV মহাকাশ ও

আমাদে=র চারিQপাশেOর দশৃ্যমান পৃথি\বীর সৃষ্টিÞর বি^বরণ আছেB। এই আয়াতেV [ ৯ নং ] পৃথি\বী সৃষ্টিÞর

সময়কাল বলা হয়ে?ছেB দুইদি=ন, পরেQর আয়াতেV [১০ নং ] উল্লে¤খ করা হয়ে?ছেB চার দি=নেsর এবং ১২

নং আয়াতেV উল্লে¤খ আছেB দুই দি=নেsর। তাহলে� ম7োট দি=নেsর সংখ্যা দাঁড়ায় আট দি=ন। কিnন্তু

কnোরাণশরীফেÃর বহুস্থানেs আকাশ ও পৃথি\বীর সৃষ্টিÞর সময় কালকেn বলা হয়ে?ছেB ছয় দি=ন। দে=খনু

নিsম্নĘোক্ত আয়াত সমহূ যে�খানেs ছয়দি=নেsর উল্লে¤খ আছেB ; [ ৭ : ৫৪ ] ও টিIকা ১০৩১, [ ৩২ : ৪ ] ও

টিIকা ৩৬৩২ ; [ ১০ : ৩ ] ; [১১ : ৭] ; [ ২৫ : ৫৯ ] ; [ ৫৭ : ৪ ]। তফসীরকারদে=র মতেV [ ৪১ :

১০ ] আয়াতেV যে� চারদি=নেsরউল্লে¤খ আছেB, এই চারদি=নেsর মধ্যেÀÚ [ ৪১ : ৯ ] আয়াতেVরদুই দি=ন

অর্ন্তjভূক্ত। তাহলে�ই আকাশ ও পৃথি\বী সৃষ্টিÞর সর্বjম7োট সংখ্যা দাঁড়াবে^ ছয়দি=ন। এই বি^বরণ যকু্তিøগ্রাহ্য,

কারণ , প্রকৃত পক্ষে� ১০ নং আয়াতটিI ৯নং আয়াতেVর ধারাবাহিÏকতা। পৃথি\বী সৃষ্টিÞর চারদি=নেsর

মধ্যেÀÚ দুদি=ন [ ৯ নং আয়াত ] ছিBল�ো পৃথি\বীর উপকরণ সৃষ্টিÞ, পরবর্তjীতেV বি^বর্তjনেsর মাধ্যমে7 ভূপৃষ্ঠেĜর
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সৃজন যথাঃ পর্বjত , সমদু্র এবং এর প্রাণী ও উদ্ভিĞদ জগত এবং সে(ই সাথে\ তাদে=র প্রয়?োজনীয়

জীবনsোপকরণ সৃষ্টিÞ। দে=খনু আয়াত [ ১৫ : ১৯ - ২০]।

১০। তিVনিs [ পৃথি\বীর ] উপরিQভাগেġ সৃষ্টিÞ করেQছেBন সদুঢ়ৃ পবর্তjমালা ৪৪৭১ এবং

পৃথি\বীতেV দি=য়ে?ছেBন কল্যাণ এবং চারিQ দি=নেsর ৪৪৭২ মধ্যেÀÚ তাদে=র পষু্টিÞর জন্য সকল

জিíনিsষে�র ব্যবস্থা করেQছেBন পরিQমি7ত পরিQমাণেZ , [জীবনsোপকরণ ] যাচ্নাকারীদে=র [

প্রয়?োজন ] অনযুায়ী ৪৪৭৩।

৪৪৭১। দে=খনু আয়াত [ ১৩ : ৩ ] এবং [ ১৬ : ১৫ ] ও টিIকা ২০৩৮। এই আয়াতটিI ইংরেQজী ও

বি^ভি�ন্ন বাংলা অনবুাদে= পার্থjক্য লক্ষ্য করা যায়। ইংরেQজী অনবুাদ হচ্ছে� "He set on [ earth ]

mountains standings firm , high above" ইংরেজী সুউচ্চ শব্দটির স্থলে বাংলা "অটল "

শব্দটিI ব্যবহার করা হয়ে?ছেB। পৃথি\বীর সর্ব^jোচ্চ পর্বjতশৃঙ্গে±র উচ্চতা সমদু্র পৃষ্ঠ থে\কেn ২৯০০০ ফিÃট

এবং সমদু্রেĽর সর্ব^jোচ্চ গভীরতা সমদু্রপৃষ্ঠ থে\কেn ৩১,০০০ ফিÃট। সতুারাং সর্ব ĵোচ্চ স্থান ও সর্বjনিsম্ন

স্থানেsর মধ্যেÀÚ দরূত্ব হচ্ছে� ১১১/২ মাইল। পৃথি\বীর মানচিÿত্রেą আমরা দে=খতেV পাই যে�, নদী সমহূেÏর

উৎপত্তি�স্থল হচ্ছে� পর্বjতসমহূ। নদী হচ্ছে� পৃথি\বীর সকল প্রাণী জগত ও উদ্ভিĞদ জগতেVর পানীয়

জলে�র এবং সর্বjপ্রকার জীবন ধারণেZর পানিsর উৎস।সতুারাং পৃথি\বীর ভূপৃষ্ঠেĜর পানিsর সচুারুরূপে®

বি^তরণেZর জন্য পর্বjতেVর কার্যjকারিQতা অপরিQসীম। আবার সউুচ্চ পর্বjতসমহূ পৃথি\বীর অভ্যন্তরস্থ

চলমান শিOলাস্তরকেn স্থিłর রাখে¦ ফলে� ভূপৃষ্ঠেĜ অহরহ ভূকম্পনেsর হাত থে\কেn রক্ষা পায়। এভাবে^ই

আল্লাহ্ পর্বjতসমহূেÏ মানষুে�র জন্য "কল্যাণ রেQখে¦ছেBন।"

৪৪৭২। দে=খনু উপরেQর টিIকা নং ৪৪৭০।

৪৪৭৩। 'Sa-ilin' সম্ভাব্য অর্থj ; ১) যারা যাঞ্চা করেQ ; ২) যারা অনসুন্ধান করেQ। যদি= ১নং

অর্থjটিIকেn প্রয়?োগ করা হয় তবে^ অর্থj দাঁড়ায় ; আল্লাহ্ তাঁর সৃষ্ট জীব জগতেVর জন্য যারা যাঞ্চা

করেQ তাদে=র প্রয়?োজনীয় ও উপয�োগী খাদ্যে=Úর সৃষ্টিÞ করেQছেBন। ৩) যদি= ২নং অর্থjটিIকেn প্রয়?োগ করা

হয়, তবে^ অর্থj দাঁড়ায় অনসুন্ধানকারীদে=র প্রয়?োজন পর্যjাপ্তভাবে^ মে7টানsো হয়।

১১। উপরন্তু , তিVনিs তাঁর পরিQকল্পনায় আকাশকেn অর্ন্তjভূক্ত করলে�ন ৪৪৭৪, ৪৪৭৫

এবং তা ছিBল�ো ধÀোঁয়া [ বি^শেOষ ]। তিVনিs উহাকেn এবং পৃথি\বীকেn বলে�ছিBলে�ন , "

তVোমরা ইচ্ছায় হÏোক বা অনিsচ্ছায় হÏোক একসাথে\ এস(ো। " তারা বলে�ছিBল�ো , "

আমরা ইচ্ছায় আনগুত্যেVÚর মাধ্যমে7 [ একসাথে\ ] আসলাম ৪৪৭৬।"
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৪৪৭৪। 'Istawa' শব্দটিIর জন্য দে=খনু [ ১০: ৩ ] আয়াতেVর টিIকা ১৩৮৬ এবং আয়াত [ ২ : ২৯ ]।

৪৪৭৫। [ ৭৯ : ২৭ - ৩০ ] আয়াতেVর বর্ণjনা অনযুায়ী , প্রথমে7 আকাশমন্ডল সৃষ্টিÞ করা হয়, তৎপর

পৃথি\বী সৃষ্টিÞ করা হয়। বর্তjমান সূরাতেV পৃথি\বীর সৃষ্টিÞ ও তৎপর পৃথি\বীতেV জীবনেsর বি^বর্তjনকেn

প্রথমে7 বর্ণjনা করা হয় ; অতঃপর আসমানকেn সপ্তস্তরেQ বি^ন্যস্ত করার বর্ণjনা করা হয়। কেnউ যে�নsো

এই দুই বর্ণjনাকেn অসঙ্গতিVপূর্ণj মনেs না করেQ। কারণ বর্তjমান আয়াতেVর [ ৪১ : ১১ ] বর্ণjনা

অনযুায়ী আকাশকেn সপ্ত আকাশেO বি^ন্যস্ত করার পূর্বে^jও এর অবস্থান ছিBল�ো তবে^ তা ছিBল�ো

ধমূ্রকুন্ডেŔর ন্যায় বা বাষ্পেŖর ন্যায় কুয়াশাচ্ছন্ন। বি^ভি�ন্ন আয়াতেV আকাশ ও পৃথি\বী সৃষ্টিÞর বর্ণjনাকেn

একত্রীকরণ করলে� এই সি(ন্ধান্তেa আসা যায় যে� , আল্লাহ্ প্রথমে7 বস্তুর আদি= অবস্থা সৃষ্টিÞ করেQন যা

তখনওনিsর্দ্দিřjষ্ট আকার বা সামঞ্জস্য বা শৃঙ্খলার জন্য বি^ন্যস্ত করা হয় নাই। নিsখি¦ল বি^শ্ব সৃষ্টিÞর

পূর্বে ĵর বি^শৃঙ্খল অবস্থা যা পরবর্তjীতেV সশৃুঙ্খল সৃষ্টিÞ রহস্যে(Ú পর্যjবসি(ত করা হয়। বি^শৃঙ্খল অবস্থার

পরেQ পরবর্তjী ধাপে® ধীরেQ ধীরেQ স্থিłতিV লাভ করেQ এবং ঠান্ডা হয়ে? আদি= বস্তু সমহূেÏ পরিQণত হয় যে�মন

: গ্যাস, তরলপদার্থj, কঠিÌন পদার্থj ইত্যাদি=। পৃথি\বী সৃষ্টিÞ সম্বন্ধে| বলা হয়ে?ছেB চারটিI ধাপ বা দি=ন

এবং আকাশ সৃষ্টিÞ সম্বন্ধে| বলা হয়ে?ছেB দুইটিI ধাপ বা দি=ন। এখানেs দি=নেsর ধারণা আমাদে=র দি=ন ও

রাত্রিąর ধারণার মত নয়। সে( কারণেZই দি=নকেn ধাপ বলে� বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB। সময়ে?র ধারণা হচ্ছে�

একটিI আপে®ক্ষি�ক ধারণা মাত্র। দে=খনু টিIকা ৪৪৭৭। বর্তjমান বি^জ্ঞান এর সঠিÌক ব্যাখ্যা দি=তেV

অক্ষম।

৪৪৭৬। এই আয়াতটিI মওলানা ইউসফু আলী সাহেÏব এ ভাবে^ ব্যাখ্যা করেQছেBন। নিsখি¦ল বি^শ্ব সৃষ্টিÞর

পরিQকল্পনাতেV আল্লাহ্র ইচ্ছা ছিBল�ো যে�, পৃথি\বী ও নভ�োমন্ডল আলাদা অবস্থান করবে^ না। বরং তারা

পৃথি\বী ও আকাশ এক সাথে\ অবস্থান করবে^। অবশ্যই পৃথি\বী স(ৌর জগতেVর ও মহাবি^শ্বেŢর একটিI

অংশ হবে^। অনন্ত মহাকাশেO পৃথি\বীসহ স(ৌরমন্ডল সাঁতরেQ চলে�ছেB , অতিVক্রম করেQ চলে�ছেB

ধমুকেnতুদে=র গতিVপথ। মহাকাশেOর যাবতীয় সৃষ্ট পদার্থj স্ব-ইচ্ছায় স্রষ্টার নিsয়ম অক্ষরেQ অক্ষরেQ পালন

করেQ থাকেn।

১২। সতুারাং তিVনিs দুই দি=নেs তাদে=রকেn সপ্তাকাশেO পরিQণত করলে�ন ৪৪৭৭। এবং

তিVনিs প্রত্যেVÚক আসমানকেn তার কর্তjব্য ও বি^ধান নিsর্দ্দিřjষ্ট করেQ দি=লে�ন। এবং

নিsকটবর্তjী আকাশকেn সশুOোভি�ত করলাম প্রদীপমালার দ্বারা এবং [ শয়তানেsর

থে\কেn ] করলাম সরুক্ষি�ত ৪৪৭৮। এরূপই ছিBল�ো [তাঁর ] বি^ধান, [ যি�নিs ] ক্ষমতায়

মহাপরাক্রমশালী , জ্ঞানেs পরিQপূর্ণj।

৪৪৭৭। 'দি=নেsর বা সময়ে?র ধারণা হচ্ছে� আপে®ক্ষি�ক। কnোরাণেZর বর্ণিZjত "দি=ন" আমাদে=র দি=ন-রাত্রিąর
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ধারণাতেV সহস্র সহস্র বৎসরেQর সমান। [ ৭০ : ৪ ] আয়াতেV বলা হয়ে?ছেB আমাদে=র পঞ্চাশ হাজার [

৫০,০০০ ] বৎসরেQর সমান একদি=ন। বাইবে^লে�র সৃষ্টিÞতত্বেÜর সাথে\ [ Gen :i and ii, 1-7 ] প্রাচীন

ব্যবি^লন সভ্যতার সৃষ্টিÞতত্বেÜর মি7ল খুঁজেí পাওয়া যায়। সে(খানেs দি=নকেn আক্ষরিQক ভাবে^ই দি=ন গণনা

করা হয়ে?ছেB। তাদে=র বর্ণjনা অনযুায়ী প্রথম দি=ন ঈশ্বর আল�োর সৃষ্টিÞ করেQন, দ্বিLতীয় দি=নেs আকাশেOর

স্তর, তৃতীয় দি=নেs পৃথি\বী ও পৃথি\বীর উদ্ভিĞদ, চর্তুũ jথ দি=নেs তারা ও গ্রহ , নক্ষত্র ; পঞ্চম দি=নেs সমদু্র

থে\কেn মাছ ও পক্ষীকূল ;ষষ্ঠদি=নেs পশু ; প্রাণী ইত্যাদি= এবং মানষু ; সপ্তম দি=নেs ঈশ্বর তাঁর কর্মj

শেOষে� বি^শ্রামে7 যান। মসুলি�ম দর্শjনেs কnোরাণেZর বর্ণjনা সম্পূর্ণj আলাদা। ১) আল্লাহ্ এই বি^শাল

নভ�োমন্ডল , বি^শ্ব-ভূবন ,বি^শ্ব চরাচরেQর সকল সৃষ্টিÞকেn সর্বjদা পরিQবে^ষ্টন করেQ আছেBন। এবং সর্বjদা

সে(খানেs সৃষ্টিÞ প্রক্রিŭয়া অব্যাহত গতিVতেV চলে� আসছেB। এক মহূুর্তেVjর জন্যও তা থে\মে7 থাকেn না। এই

অবি^রাম সৃষ্টিÞ প্রক্রিŭয়ায় তিVনিs কখনও ক্লান্ত ব^োধ করেQন না বা তাঁর কnোনও বি^শ্রামে7র প্রয়?োজন হয়

নাই। আল্লাহ্ অতন্দ্র ভাবে^ তার সৃষ্টিÞকেn রক্ষা করেQ চলে�ছেBন। [ আয়াতল কুরশীতেV আল্লাহ্র এই

গুণবাচক বর্ণjনাটিI তুলে� ধরা হয়ে?ছেB ]। ২) আল্লাহ্র সৃষ্টিÞ শেOষ হয়ে? যায় নাই। প্রতিVনিsয়ত তা অব্যাহত

গতিVতেV চলছেB। নভ�োমন্ডল থে\কেn মাটিIর পৃথি\বী সর্বjত্রই একই গতিVতেV নূতন সৃষ্টিÞ প্রক্রিŭয়া অব্যাহত

গতিVতেV চলে� আসছেB সে(ই অনাদি= কাল থে\কেn, ভবি^ষ্যতেVও চলবে^। [৩২ : ৫ ; ৭: ৫৪ ] আয়াতেV

বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB যে�, এই সমদুয় বি^ষয় আল্লাহ্র আয়ত্বাধীন। ৩) মানষু অন্যান্য প্রাণীদে=র সাথে\

একই সময়ে? পৃথি\বীতেV আগমন করেQ নাই। তার আগমন প্রাণীদে=র আগমনেsর বহু পরেQ। ৪)

বাইবে^লে�র বর্ণjনার মাঝেµ বহু অসামঞ্জস্য লক্ষ্য করা যায় যে�মন : চর্তুũ jথদি=নেsর গ্রহ নক্ষত্রেąর সৃষ্টিÞ

হলে� প্রথম তিVন দি=নেsর হিÏসাব মে7লানsো কঠিÌন। কঠিÌন হয়ে? পড়েç উদ্ভিĞদে=র সৃষ্টিÞতত্ব। এ ব্যাপারেQ

মরিQস বকুাইলি�র বি^খ্যাত গ্রন্থেŲ আল�োকপাত করা হয়ে?ছেB। কnোরাণেZর সৃষ্টিÞতত্বেÜর যে� ছয়টিI ধাপ

বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB তা অবাধ ও উনু্মক্ত সে(গুলি� হল�ো : ১) আমাদে=র ও অন্যান্য গ্রহেÏর সৃষ্টিÞ

'Cosmic Matter' বা পদার্থের আদিরূপের বিষ্ফোরণ থেকে ; ২) ধীরে ধীরে ঠান্ডা হওয়źা

থে\কেn ৩) ও ৪) উদ্ভিĞদে=র উৎপত্তি� ও প্রাণীর সৃষ্টিÞ ; ৫) এবং ৬) সমান্তরাল ভাবে^ সপ্ত আকাশেOর

সৃষ্টিÞ। কnোরাণেZর সৃষ্টিÞতত্বেÜর এই বর্ণjনা বি^জ্ঞানেsর তত্বেÜর সাথে\ সামঞ্জস্য পূর্ণj।

৪৪৭৮। দে=খনু আয়াত [ ১৫ : ১৭ ] ও টিIকা ১৯৫১ এবং আয়াত [ ৩৭ : ৬-৯ ]। লক্ষ্য করুন

আয়াত সমহূেÏ যতক্ষণ সৃষ্টিÞতত্বেÜর বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB, ততক্ষণ 'তিVনিs ' বা তৃতীয় পরুুষ ব্যবহার

করা হয়ে?ছেB। কিnন্তু এই বাক্যেnÚ তৃতীয় পরুুষ 'তিVনিs' র স্থলে� প্রথম পরুুষ 'আমি7 ' ব্যবহার করা

হয়ে?ছেB। সৃষ্টিÞ প্রক্রিŭয়া নৈsবর্ত্তি�jক বা অব্যক্তিøগত। কিnন্তু সশুOোভি�ত ও সরুক্ষি�ত করা হচ্ছে� ব্যক্তিøগত

কাজ। সৃষ্টিÞকেn রক্ষা করার উদ্দেřশ্যেOÚ আল্লাহ্র করুণার সাক্ষর হিÏসে(বে^ সৃষ্ট পদার্থj ও প্রাণেZর জন্য

আল্লাহ্র বি^শেOষ অনগু্রহ বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB। সে(ই কারণেZ ভাষাকেn স(ৌন্দর্যjমন্ডিŔত ও গুরুত্ব আরQোপ

করার জন্য তৃতীয় পরুুষ থে\কেn প্রথম পরুুষে� রূপান্তরিQত করা হয়ে?ছেB।

পৃষ্ঠা 7



১৩। কিnন্তু তারা যদি= মখু ফিÃরিQয়ে? নেsয়, তবে^ তুমি7 বল ; " আমি7 তVোমাদে=র [ বজ্র ও

বি^দ্যুÚতেVর মত ] বি^হ্বলকারী শাস্তিƅ সম্বন্ধে| সর্তjক করছিB , যে�রূপ [ শাস্তিƅ ] আদ ও

সামদু জাতিVকেn [ ধ্বংস ] করেQছিBল�ো ৪৪৭৯।

৪৪৭৯। দে=খনু আয়াত নং ১৭।

১৪। দে=খ¦ো, তাদে=র নিsকট রাসলুগণ এসে(ছিBল�ো তাদে=র সম্মুখ ও পশ্চাৎ দি=ক থে\কেn [

এ কথা প্রচার করেQ যে�] ৪৪৮০ : " আল্লাহ্ ব্যতীত অন্য কারও এবাদত করQো না।"

তারা বলে�ছিBল�ো , " আমাদে=র প্রভু যদি= তাই-ই ইচ্ছা করতেVন তবে^ তিVনিs প্রচার

কার্যে�jর জন্য ফেÃরেQশতাদে=র নিsয়?োজিíত করতেVন ৪৪৮১। অতএব , তVোমাদে=র যা সহ

প্রেëরণ করা হয়ে?ছেB আমরা তা[ সব ] প্রত্যাখান করলাম।"

৪৪৮০। "সম্মুখ ও পশ্চাৎ দি=ক থে\কেn " অর্থjাৎ সকল দি=ক থে\কেn জীবনেsর চলার পথে\র প্রতিVটিI

দি=ক্ থে\কেn তাদে=র সর্তjক করা হয়ে?ছিBল�ো সে(ই কথাকেnই এভাবে^ প্রকাশ করা হয়ে?ছেB।

৪৪৮১। দে=খনু আয়াত [ ১৫ : ৭ ] ও টিIকা ১৯৪১ ; আয়াত [ ৬: ৮-৯ ] ও টিIকা ৮৪১ - ৪২।

রাসলুে�র [ সা ] সমসাময়ি?ক আরব ম7োশরেQকদে=র তুলনায় আদ্ জাতিV, সম্পদ , ক্ষমতা ও শক্তিøতেV

ছিBল�ো শ্রেGষ্ঠ। বলা চলে� তুলনাহীন। জাগতিVক সম্পদে=র যত প্রাচুর্যj ঘটেI, তত মানষুে�র মাঝেµ দম্ভ ,

অহংকার উদ্ধতপনার জন্ম হয়।

১৫। আ'দ সম্প্রদায় পৃথি\বীতেV ঔদ্ধত্যেVÚ [সকল ] সত্য এবং যকু্তিøর বি^রুদ্ধেƒ দম্ভ প্রকাশ

করতVো ৪৪৮২ , এবং বলতVো, " আমাদে=র অপে®ক্ষা শক্তিøশালী কেn ?" কিn ! তারা

কিn লক্ষ্য করেQ নাই যে� আল্লাহ্, যি�নিs উহাদে=র সৃষ্টিÞ করেQছেBন , তিVনিs উহাদে=র

অপে®ক্ষা শক্তিøতেV শ্রেGষ্ঠতর ? কিnন্তু তারা ক্রমাগত আমার নিsর্দে=jশনাবলী প্রত্যাখান

করতেV লাগল�ো।

৪৪৮২। "দম্ভ প্রকাশ করত " ; দে=খনু আয়াত [৭ : ৩৩ ]। পার্থি\jব দষৃ্টিÞকnোণ থে\কেn তাদে=র সম্পদ ,

ক্ষমতা, শক্তিøর দম্ভ হয়তVো যকু্তিøসঙ্গত ছিBল�ো। কিnন্তু তাদে=র সকল ক্ষমতা ও শক্তিøকেn একত্রীভূত

করলে�ও কিn তা আল্লাহ্র শক্তিøর সাথে\ তুলনীয় ?

উপদে=শ : পার্থি\jব ধন সম্পদ ও ক্ষমতা এভাবে^ই মানষুকেn উদ্ধত ও একগুয়ে? পরিQণত করেQ। দম্ভ ,

অহংকার তার সর্বj সত্ত্বাকেn আচ্ছন্ন করেQ ফেÃলে�। ফলে� তার চরিQত্র থে\কেn বি^নয় ও আনগুত্য ল�োপ
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পায় এবং সে( এক আল্লাহ্র এবাদতেV বি^মখু হয়।

১৬। সতুারাং এই [ পৃথি\বীর ] জীবনেs লাঞ্ছনাদায়ক শাস্তিƅর আস্বাদন করাবার জন্য

ওদে=র বি^রুদ্ধেƒ প্রেëরণ করেQছিBলাম ঝঞ্ঝা বায়ু এক বি^পর্যjয়ে?র দি=নেs ৪৪৮৩। কিnন্তু

পরকালে�র শাস্তিƅ হবে^ অধিÀকতর লাঞ্ছনাদায়ক। এবং তারা কnোন সাহায্য লাভ

করবে^ না।

৪৪৮৩। আদ জাতিV ও তাদে=র পাপে®র পূর্ণj বি^বরণ এবং তাদে=র নিsকট আল্লাহ্র বাণী প্রচার

করেQছিBলে�ন যে� হুদ নবী তার বি^বরণ আছেB [ ২৬ : ১২৩ -১৪০ ] ; ৭ : ৬৫-৭২ ] আয়াত ও টিIকা

১০৪০। "ঝঞ্ঝাবায়ু" এর জন্য দে=খনু [ ৫৪ : ১৯ ] আয়াত।

১৭। সামদু জাতিVদে=র ব্যাপার এই যে� , ৪৪৮৪ আমি7 ওদে=র পথনিsর্দে=jশ দি=য়ে?ছিBলাম।

কিnন্তু তারা সৎ পথে\র পরিQবর্তেVj [আত্মার ] অন্ধত্ব কামনা করেQছিBল�ো। সতুারাং এক

বি^হ্বলকারী শাস্তিƅর লাঞ্ছনা তাদে=র গ্রাস করল�ো, কারণ তারা তা অর্জjন করেQছিBল�ো

৪৪৮৫।

৪৪৮৪। সাধারণতঃ কnোরাণ শরীফেÃ সর্বjদা সামদু জাতিVর কাহিÏনী আ'দ জাতিVর সাথে\ই বর্ণjনা করা

হয়ে?ছেB। দে=খনু সূরা [ ২৬ : ১৪০ - ৫৯ ] আয়াত এবং সূরা [ ৭ : ৭৩ -৭৯ ] আয়াত ও টিIকা

১০৪৩।

৪৪৮৫। এই আয়াতেV শাস্তিƅর বর্ণjনা প্রসঙ্গে± উল্লে¤খ করা হয়ে?ছেB যে� তা ছিBল�ো "লাঞ্ছনাদায়ক " -

ইংরেQজী অনবুাদে= অনবুাদ করা হয়ে?ছেB "Thunderbolt of the Chastisement"। সামদু জাতিVর

ধ্বংস হয়ে?ছিBল�ো কর্ণj বি^দায়ক শব্দ সহ বজ্র ও বি^দ্যুÚৎ অথবা ভূমি7কম্পেƞর বি^কট শব্দ সহ শাস্তিƅ।

সূরা [ ৭ : ৭৮ ] এর বর্ণjনা অনযুায়ী তা ছিBল�ো ভূমি7কম্প দে=খনু আয়াতেVর টিIকা ১০৪৭।

১৮। কিnন্তু যারা বি^শ্বাস করতVো এবং পূণ্যাত্মা ছিBল�ো আমি7 তাদে=র উদ্ধার করলাম।

রুকু - ৩

১৯। যে�দি=ন আল্লাহ্র শত্রুদে=র[ জাহান্নামে7র ] আগুনেsর দি=কেn সমবে^ত করা হবে^,

তারা সারিQবদ্ধ ভাবে^ অগ্রসর হবে^ ৪৪৮৬।
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৪৪৮৬। " তারা সারিQবদ্ধভাবে^ অগ্রসর হবে^ " - বর্ণjনার মাধ্যমে7 ফুটেI উঠেÌছেB পাপীদে=র অবমাননাকর

শাস্তিƅর চিÿত্র। বন্দীদে=র যে�রূপ শাস্তিƅর জন্য সারিQবদ্ধভাবে^ লওয়া হয় এ যে�নsো তারই প্রতিVচ্ছবি^।

২০। অবশেOষে� তারা যখন [ আগুনেsর ] কাছেB উপস্থিłত হবে^, তাদে=র শ্রবণশক্তিø,

দষৃ্টিÞশক্তিø, এবং দে=হেÏর ত্বক , তাদে=র[ সকল ] কাজেíর জন্য, তাদে=র বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষ্য

দে=বে^ ৪৪৮৭।

৪৪৮৭। তাদে=র শরীরেQর বি^ভি�ন্ন অংশ ও মনেsর বি^ভি�ন্ন দক্ষতা , আল্লাহ্ যা তাদে=র দান করেQছিBলে�ন

-সব তাদে=র অপব্যবহারেQর জন্য পাপীদে=র বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষ্য দান করবে^। একই ভাষ্য লক্ষ্য করা যায়

সূরা [ ৩৬: ৬৫ ] আয়াতেV যে�খানেs বলা হয়ে?ছেB , তাদে=র হস্তদ্বয় ও পদদ্বয় তাদে=র বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষী দান

করবে^।ত্বক অপব্যবহারেQর বি^ভি�ন্ন ধরণ আছেB তার মাঝেµ প্রধান হচ্ছে� স্পর্শj যা য�ৌন আবে^দন ও

য�ৌন অপকর্মে7jর সময়ে? প্রধানতঃ ব্যবহার হয়। এ ব্যতীত জিíহ্বার স্বাদ, ঘ্রাণেZর অনভুূতিV,

এগুলি�কেnও স্পর্শেOjর অনভুূতিVর  পর্যjায়ে? একই শ্রেGণীভুক্ত বলা চলে�। এক কথায় বলা চলে� , তাদে=র

ইন্দ্রিƤয়গ্রাহ্য শরীরেQর সকল অংশ, বদু্ধিƒমত্তার সকল দক্ষতা , আবে^গ ও অনভুূতিVর সকল দরজা ,

সব কিnছুই সে(দি=ন আল্লাহ্র দরবারেQ ব্যক্তিøর বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষ্য দান করবে^ন। পৃথি\বীতেV এ সব আল্লাহ্র

দান, ব্যক্তিø তার নিsজস্ব সম্পদরূপে® পরিQগণিZত করতVো। তার পার্থি\jব উন্নতিVর জন্য সে( এসব অহরহ

ব্যবহার করেQছেB। এই ব্যবহারেQর সময়ে? সে( পাপ বা পূণ্য কnোনও কিnছুরই বি^চার করেQ নাই।

পৃথি\বীতেV যার সাহায্যে�Ú সে( জাগতিVক উন্নতিV সাধন করেQ থাকেn শেOষ বি^চারেQর দি=নেs, হিÏসাব গ্রহণেZর

দি=নেs সে( সব সম্পদে=র সঠিÌক হিÏসাব দাখি¦ল করতেV হবে^। জবাবদি=হিÏ করতেV হবে^ অপব্যবহারেQর।

২১। তারা তাদে=র গাত্র-ত্বককেn বলবে^, ৪৪৮৮ : " তVোমরা আমাদে=র বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষ্য

দি=চ্ছ কেnন ? " তারা বলবে^ঃ " আল্লাহ্ আমাদে=র কথা বলার ক্ষমতা দি=য়ে?ছেBন ;

যি�নিs সকল কিnছুকেn বাক্শক্তিø দান করেQন। তিVনিs প্রথমবারেQ তVোমাদে=র সৃষ্টিÞ করেQছেBন

এবং তাঁরই নিsকটেI তVোমাদে=র প্রত্যাবর্তjন।

৪৪৮৮। হাশরেQর ময়দানেs পাপীরা নূতন অভি�জ্ঞতার সম্মুখীন হবে^। পৃথি\বীতেV তাদে=র ধারণা ছিBল�ো

যে� যদি= তারা তাদে=র কুকর্মjকেn ল�োকচকু্ষর অন্তরালে� রাখতেV সক্ষম হয়, তবে^ পৃথি\বীর কেnউ তাদে=র

পাপে®র বি^বরণ জানতেV পারবে^ না।ফলে� তারা কnোনওরূপ ক্ষতিVর সম্মুখীন হবে^ না। তারা আল্লাহ্র

ক্ষমতার কথা ভুলে� গিġয়ে?ছিBল�ো। আল্লাহ্ ইচ্ছা করলে� বৃক্ষে�র জবান দি=তেV পারেQন। আল্লাহ্

সর্বjশক্তিøমান। মানষুে�র জীবনেsর জানা ও অজানা সকল তথ্য আল্লাহ্র নিsকট স্বয়ংক্রিŭয়ভাবে^ সংগ্রীহিÏত

হয়ে? থাকেn। আমাদে=র শরীর , মন , আত্মা, সব কিnছুই আমাদে=র কর্মে7jর সাথী হয়ে? অনন্তেaর মাঝেµ

পৃষ্ঠা 10



সংরক্ষি�ত হয়। আর এই সাক্ষীই সত্যকেn তুলে� ধরেQ ন্যায় বি^চারকেn স্পষ্ট করবে^। যখন আমরা

পাপে®র নিsকট আত্মসমর্পjন করিQ, আমাদে=র অঙ্গপ্রত্যঙ্গ , আমাদে=র বদু্ধিƒমত্তা , কর্মjদক্ষতা, স্রষ্টা

প্রদত্ত সকল অনগু্রহ পাপে® সহায়তা করতেV বাধ্য হয় কিnন্তু শেOষ বি^চারেQর দি=নেs এরাই সাক্ষী

হিÏসে(বে^ বি^শ্বাসঘাতকতা করবে^।

২২। " তVোমরা কিnছু গġোপন করতেV চাইতেV না এই বি^শ্বাসে( যে� ৪৪৮৯, তVোমাদে=র

শ্রবণশক্তিø , তVোমাদে=রদষৃ্টিÞ শক্তিø , এবং তVোমাদে=র দে=হেÏর ত্বক তVোমাদে=র বি^রুদ্ধেƒ

সাক্ষ্য দে=বে^ না। উপরন্তু তVোমরা মনেs করতেV যে�, তVোমরা যা করতেV তার অনেsক

কিnছুই আল্লাহ্ জানেsন না।

৪৪৮৯। আয়াতেVর এই বক্তব্যটিI পাপীদে=র অঙ্গপ্রত্যঙ্গ ও মানসি(ক দক্ষতা সমহূেÏর। তারা বলবে^, "

তVোমরা তVোমাদে=র পাপসমহূ আমাদে=র নিsকট থে\কেn গġোপন কর নাই। প্রকৃতপক্ষে� তVোমরা

আমাদে=র ব্যবহার করেQছ, তVোমাদে=র পাপ কার্যj সি(দ্ধিƒর জন্য। আমরা ছিBলাম তVোমাদে=র অধীনেs।

তVোমাদে=র বি^শ্বাস ছিBল�ো আমরা তVোমাদে=র বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষ্য দি=ব না , তVোমরা কিn জানতেV না যে�,

আল্লাহ্ সর্বjজ্ঞ তিVনিs সব জানেsন এবং আমাদে=র জ্ঞান তVোমাদে=র বি^রুদ্ধেƒ সাক্ষী হিÏসে(বে^ কাজ করবে^ ?

"

২৩। " কিnন্তু তVোমাদে=র প্রভুর সম্বন্ধে| তVোমরা যে� ধারণা প®োষণ করতেV, এই ধারণাই

তVোমাদে=র ধ্বংস এনেsছেB ; এবং[ যার ফলে� ] তVোমরা সম্পূর্ণj ক্ষতিVগ্রস্থদে=র অন্তর্ভূƮjক্ত

হয়ে?ছ।" ৪৪৯০

৪৪৯০। উপরেQর বক্তব্যে^Úর ধারাবাহিÏকতা এই আয়াত। বক্তব্য হচ্ছে� : " এখন দে=খ অবস্থা কিnরূপ ?

আমাদে=র তVোমাদে=র সাথে\ যকু্ত করেQ দে=য়া হয়ে?ছিBল�ো আমাদে=র ব্যবহারেQর মাধ্যমে7 আত্মি�ক সমৃদ্ধিƒ

লাভ করা ও আত্মি�ক মকু্তিøর অনসুন্ধান করার জন্য। কিnন্তু তVোমরা আমাদে=র অপব্যবহার করেQছ।

ফলে� তVোমরা তVোমাদে=র ধ্বংস ডেƱকেn এনেsছ।"

২৪। [ এখন ] যদি= তারা ধৈÀর্যj ধারণ করেQ [ তবওু ] আগুনই হবে^ তাদে=র জন্য

বাসস্থান। এবং তারা যদি= অনগু্রহ ভি�ক্ষা করেQ [ তবওু ] তারা অনগু্রহ প্রাপ্ত হবে^ না

৪৪৯১।

৪৪৯১। " যদি= তারাধৈÀর্যj্য ধারণ করেQ তবওু " - এই বাক্যটিI ব্যঙ্গ বি^দ্রূপ অর্থে\j ব্যক্ত করা হয়ে?ছেB ,
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যার অর্থj " এখন আর অধৈÀর্যj হয়ে? লাভ নাই। কারণ শীঘ্রই তারা তাদে=র শেOষ নিsবাস জাহান্নামে7র

আগুন দে=খতেV পাবে^। তারা যদি= তখন আল্লাহ্র অনগু্রহ ও করুণা ভি�ক্ষা করেQ , তবে^ তা পাবে^ না ,

কারণ অনগু্রহ লাভে�র জন্য তা হবে^ অনেsক দে=রী।

২৫। এবং আমি7[ একই চরিQত্র বি^শিOষ্ট ] অন্তরঙ্গ সহচর তাদে=র ভাগ্যেġÚ নিsর্দ্দিřjষ্ট

করেQছিBলাম ৪৪৯২, যারা উহাদে=র সমু্মখে¦ ও পশ্চাতেVর যা আছেB তা তাদে=র দষৃ্টিÞতেV

শOোভন করেQ দে=খি¦য়ে?ছিBল�ো ৪৪৯৩।এবং তাদে=র প্রতিV সাব্যস্ত হয়ে? গেġছেB সে(ই শাস্তিƅ ,

যা জ্বিƹন ও মানষুে�র যে� সকল দল তাদে=র পূর্বে ĵ গত হয়ে?ছেB , তাদে=র প্রতিV সাব্যস্ত

হয়ে?ছিBল�ো ৪৪৯৪। নিsশ্চয়ই তারা ছিBল�ো ক্ষতিVগ্রস্থ ৪৪৯৫।

৪৪৯২। বে^হেÏশতেVর বর্ণjনায় সঙ্গীর কথা উল্লে¤খ আছেB। সখু-শান্তিa একা ভ�োগ করেQ তৃপ্তিƽ লাভ করা

যায় না। তাই বে^হেÏশতেVর বর্ণjনায় অন্যান্য জিíনিsষে�র সাথে\ সাথীর উল্লে¤খও আছেB। কারণ মানষু

সামাজিíক জীব সগġোত্র সমাজেí বাসে( তার সখু শান্তিaর অনভুূতিV আরও তীব্র করবে^। অপরপক্ষে�

দ=োযখে¦র শাস্তিƅ আরও তীব্র ভাবে^ অনভুূত হবে^ মন্দ সঙ্গীর অবস্থানেs। মন্দ সে(খানেs মন্দেǂর সঙ্গ লাভ

করবে^। পৃথি\বীর জীবনেs যারা পাপ কার্যjকেn তাদে=র চÿোখে¦ মনsোহর করেQছিBল�ো ; পরল�োকেn

জাহান্নামে7 তারাই হবে^ তাদে=র সাথী - যারা পরস্পর পরস্পরেQর প্রতিV অভি�য�োগ ও পাল্টা

অভি�য�োগেġ দুঃখে¦র ব^োঝাকেn আরও ভারী করেQ তুলবে^। প্রকৃত পক্ষে� "হা-মি7ম" শ্রেGণীর সূরাগুলি�তেV

এই সত্যকেn তুলে� ধরা হয়ে?ছেB যে�, পূণ্যাত্মার জন্য আছেB ভাল�ো সঙ্গ এবং পাপীদে=র জন্য তাদে=র

কৃতকর্মে7jর দ=োসর ; যা প্রতিVটিI সূরার বক্তব্যে^Ú ওতপ্রëোতভাবে^ জড়িçয়ে? আছেB।

৪৪৯৩। পৃথি\বীতেV পাপীদে=র সহচররা পাপ কাজকেn মনsোহর করেQ চিÿত্রিąত করেQছিBল�ো এবং

ভবি^ষ্যতকেnও তারা আশা আকাঙ্খা ; সখু ও শান্তিaর প্রতীকরূপে® উপস্থাপন করেQ। এভাবে^ই তাদে=র

সহচররা বর্তjমান ও ভবি^ষ্যত উভয়কেn পাপে®র পথে\ প্রতারিQত করেQ। পরল�োকেn এই সব প্রতারণা

তাদে=র চÿোখে¦ ভাস্বর হবে^। "সম্মুখ ও পশ্চাত" অর্থj ভবি^ষ্যত ও অতীতেVর কার্যj।

৪৪৯৪। "জ্বিƹন" সম্পর্কেnj দে=খনু আয়াত [৬ : ১০০ ] ও টিIকা ৯২৯। সকল মন্দ ও দুষ্ট আত্মা ,

অতীতেV যারা পাপে®র নিsকট আত্মসমর্পjন করেQছিBল�ো এবং বর্তjমানেsর ল�োকেnরা , সকলে�ই সমভাবে^

শাস্তিƅ ভ�োগ করবে^। এবং ভবি^ষ্যত প্রজন্মেǉর যারা পাপে®র পথ অবলম্বন করবে^, তাদে=রও ঐ একই

পরিQণতিV।

৪৪৯৫। এই লাইনটিI ২৩নং আয়াতেVর ন্যায়। এখানেs যকু্তিøকেn শেOষ করা হয়ে?ছেB ভি�ন্ন দষৃ্টিÞকnোণ

থে\কেn।

পৃষ্ঠা 12



রুকু - ৪

২৬।অবি^শ্বাসীরা বলে�, " এই কুর-আন শ্রবণ করQো না ৪৪৯৬। এবং ইহার [

আবৃত্তি� কালে�র ] মাঝেµ শOোরগġোলে�র সৃষ্টিÞ করQো ,যে�নsো তVোমাদে=র প্রাধান্য বজায়

থাকেn।"

৪৪৯৬। যারা আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শকেn অস্বীকার করেQ , তাদে=র একটিI প্রধান কূটকnৌশল ছিBল�ো যে�,

তারা কnোরাণ আবৃত্তি� শুনতVো না। শুধ ুতাই-ই নয় , অন্য কেnউ যাতেV শুনতেV না পারেQ সে( জন্য সে(

সময়ে? তারা উচ্চস্বরেQ কথা বলতVো এবং উদ্ধতভাবে^ গন্ডগġোলে�র সৃষ্টিÞ করেQ, যে�নsো যারা প্রকৃত

শ্রGোতা তারা কnোরাণ আবৃত্তি� বঝুতেV না পারেQ। এবং কnোরাণ থে\কেn কnোনও শিOক্ষা গ্রহণ করতেV না

পারেQ। তারা মনেs করতVো এভাবে^ তারা আল্লাহ্র বাণীর মাহত্বকেn নিsশ্চিǌহ্ন করেQ দি=তেV সক্ষম হবে^।

প্রকৃত পক্ষে� আল্লাহ্র বাণীকেn স্তব্ধ করার ক্ষমতা কারও নাই। অপর পক্ষে� এসব ব্যক্তিøরা নিsজেíর দুঃখ

কষ্টেÞর ব^োঝা নিsজেíই বৃদ্ধিƒ করেQ।

মন্তব্য :মাইকেn সর্বjক্ষণ কnোরাণ আবৃত্তি�র যে� রেQওয়াজ আমাদে=র দে=শেO চাল ুআছেB তা কnোরাণেZর

প্রতিV অবমাননাকর।

২৭। কিnন্তু আমি7 অবশ্যই অবি^শ্বাসীদে=র কঠিÌন শাস্তিƅর স্বাদ আস্বাদন করাব এবং

আমি7 তাদে=র জঘন্য কাজেíর প্রতিVফল পরিQশOোধ করবই ৪৪৯৭।

২৮। আগুন ! - এই-ই হবে^ আল্লাহ্র শত্রুদে=র জন্য পরিQশOোধ। সে(খানেs তাদে=র জন্য

থাকবে^ অনন্ত কালে�র আবাস। [ উপযকু্ত ] পরিQশOোধ , কারণ তারা অভ্যস্ত ছিBল�ো

আমার নিsদর্শjনসমহূ প্রত্যাখান করতেV।

৪৪৯৭। পাপীদে=র শেOষ পরিQণাম ভয়াবহ। সে(দি=ন কnোন কিnছুই তাদে=র আল্লাহ্র শাস্তিƅ থে\কেn অব্যহতিV

দান করতেV পারবে^ না। কারণ পৃথি\বীতেV তারা আল্লাহ্র নিsদর্শjনকেn প্রত্যাখান করেQছিBল�ো , যার

পরিQণতিVতেV তাদে=র জন্য আল্লাহ্র সকল করুণা , দয়া ও অনগু্রহেÏর পথ বন্ধ হয়ে? যায়।

২৯। এবং অবি^শ্বাসীরা বলবে^, " হেÏ আমাদে=র প্রভু ! জ্বিƹন ও মানষুে�র মধ্যেÀÚ যারা

আমাদে=র পথভ্রষ্ট করেQছিBল�ো ,তাদে=রকেn আমাদে=র দে=খাও। আমরা তাদে=র আমাদে=র
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পায়ে?র তলায় পি®ষে� ফেÃলব^ো। যে�নsো তারা [সকলে�র সম্মুখে¦ ] নীচতমদে=র অন্তর্ভূƮjক্ত

হয়।" ৪৪৯৮

৪৪৯৮। দুষ্ট ও পাপীদে=র চরিQত্রেąর অন্যতম বৈ^শিOষ্ট্যকেn এই আয়াতেVর মাধ্যমে7 তুলে� ধরা হয়ে?ছেB।

দুষ্ট ও পাপীরা যখন দুঃখ বি^পর্যjয়ে? নিsপতিVত হয়, তখন তার মনেs উদগ্র আকাঙ্খা থাকেn অপরেQও

তাদে=র পর্যjায়ে? নিsপতিVত হÏোক।অন্যেsÚর অবমাননা ও অপমান তাদে=র চিÿত্তকেn উৎফুল্ল করেQ। মন্দ ও

দুষ্ট ল�োকদে=র মানসি(ক এই প্রতিVক্রিŭয়া যে�, শুধমুাত্র পরল�োকেnই ঘটবে^ তাই নয়, তাদে=র

মানসি(কএই প্রতিVক্রিŭয়া ইহল�োকেnও সমভাবে^ বি^দ্যমান। এ সব মন্দ ল�োক পৃথি\বীতেV সাধারণতঃ

খবুই পরশ্রীকাতর হয়। অপরপক্ষে� , যারা ভাল�ো ল�োক , পূণ্যাত্মা ল�োক, তারা অন্যকেn সাহায্য

করেQ আনন্দ লাভ করেQ এবং অন্যেsÚর প্রতিV সম্মান প্রদর্শjন করতেV পারলে� তারা সখুী হন। দে=খনু

আয়াত [ ৬ : ১১২ - ১১৩ ]।

৩০।এ ক্ষে�ত্রেą যারা বলে�, " আমাদে=র প্রভু আল্লাহ্ " , এবং উপরন্তু ৪৪৯৯ [তাতেVই ]

স্থিłর ও অবি^চল থাকেn, তাদে=র নিsকট [ সময়ে? সময়ে? ] ফেÃরেQশতারা অবতীর্ণj হয়। [

তারা বলে� ] , " তVোমরা ভীত হয়?ো না ,দুঃখি¦ত হয়?ো না। বরং সসুংবাদ গ্রহণ কর

সে( [ শান্তিaর ] বে^হেÏশতেVর যার প্রতিVশ্রুতিV তVোমাদে=র দে=য়া হয়ে?ছেB।

৪৪৯৯। যারা পরল�োকেnর অনন্ত জীবনেs সাফল্য লাভে� আগ্রহী , তারা এই শ্বাসত সত্যকেn হৃদয়ঙ্গম

করেQ যে� আল্লাহ্-ই একমাত্র চিÿরন্তন সত্য। সতুারাং তারা তাদে=র পৃথি\বীর শিOক্ষানবীশ কালকেn

দঢ়ৃতার সাথে\ ও অধ্যবসায়ে?র সাথে\ আল্লাহ্র আইনকেn তাদে=র জীবনেs প্রতিVষ্ঠিĜত করেQ। এরাই ম7োমে7ন

ব্যক্তিø। এদে=র সম্বন্ধে| এই আয়াতেV সসুংবাদ দান করা হয়ে?ছেB।ম7োমে7ন ব্যক্তিøদে=র সাথে\ থাকবে^

ফেÃরেQশতা যারা তাদে=র বন্ধুরূপে® রক্ষণাবে^ক্ষণ করবে^ন। চিÿত্রটিI পাপীদে=র চিÿত্রেąর ঠিÌক

বি^পরীত।পাপীরা সে(দি=ন শয়তানেsর ভর্ৎjসনা ব্যতীত আর কnোন সাহায্যকারী বনু্ধ বা রক্ষাকারী লাভ

করবে^ না।

৩১। " আমরা ইহ্ জীবনেs তVোমাদে=র বন্ধু এবং পরল�োকেnও ৪৫০০। সে(খানেs

তVোমাদে=র প্রাণ যা চায় তার সব কিnছু তVোমরা পাবে^ ৪৫০১।তVোমরা যা কিnছুর জন্য

বলবে^ সে(খানেs তার সব কিnছু পাবে^।

৪৫০০। 'বনু্ধ' - দে=খনু আয়াত নং [ ৪১ : ২৫ ] যে�খানেs "সহচর" শব্দটিI বলা হয়ে?ছেB ও টিIকা

৪৪৯২। আরও দে=খনু নীচেÿর আয়াত [ ৪১ : ৩৪ ] ও টিIকা ৪৫০৫।
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৪৫০১। দে=খনু অনরুূপ আয়াত [ ২১ : ১০২ ] ; [ ৪৩ : ৭১ ] ; [ ৫২ : ২২ ]।

৩২। "বারেQ বারেQ ক্ষমাশীল , পরম করুণাময় আল্লাহ্র নিsকট থে\কেn এটা হচ্ছে�

আতিVথে\য়তা ৪৫০২।"

৪৫০২। দে=খনু আয়াত [ ৩ : ১৯৮ ]। আল্লাহ্র অসীম করুণা ও অনগু্রহেÏর ফলে� ম7োমে7ন বান্দারা

আল্লাহ্র ক্ষমা লাভ করবে^। পরল�োকেn তাদে=রই অবস্থান এখানেs বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB। আল্লাহ্র পক্ষ

থে\কেn তাদে=র সম্মানীয় অতিVথি\রূপে® আপ্যায়ন করা হবে^।

রুকু - ৫

৩৩। কথায় তার থে\কেn কেn বে^শী উত্তম যে� [ল�োকদে=র ] আল্লাহ্র দি=কেn ডাকেn , সৎ

কাজ করেQ এবং বলে� , "যারা ইসলামে7 আত্মসমর্পjন করেQ আমি7 তাদে=র অন্তর্ভূƮjক্ত।"

৪৫০৩

৪৫০৩। এখানেs আয়াটিIতেV পূণ্যাত্মা রাসলুে�র [ সা ] জীবনাদর্শেOjর প্রতিV সাধারণ মানষুে�র মনsোয�োগ

আকর্ষjণ করা হয়ে?ছেB। রাসলুে�র [ সা ]জীবনেsর তিVনটিI প্রধান দি=ককেn বক্তব্যে^Úর মাধ্যমে7 তুলে� ধরা

হয়ে?ছেB।

১) তিVনিs আল্লাহ্র সত্যেVÚর প্রতিV মানষুকেn আহ্বান করেQন। তাঁর চিÿন্তা ও বাক্য মানষুে�র বৃহত্তর

কল্যাণেZর জন্য নিsয়?োজিíত এই সত্যকেnই তাঁর প্রচারিQত বাণীতেV প্রকাশ পায়।

২) তাঁর জীবন, কর্মj, সবই সৎকর্মj , মানষুে�র সে(বায় নিsয়?োজিíত। এই তথ্য এ কথাই প্রমাণ করেQ

যে�, তাঁর কথা ও কাজেíর মধ্যেÀÚ কnোনও ব্যবধান নাই।

৩) তিVনিs সম্পূর্ণjরূপে® আল্লাহ্র ইচ্ছার কাছেB সমর্পি®jত ছিBলে�ন। উপরেQর তিVনটিI বি^শেOষণেZর মাধ্যমে7

রাসলুে�র [সা] জীবনকেn চিÿত্রিąত করা হয়ে?ছেB, যা ছিBল�ো ইসলামে7র মরূ্তj প্রকাশ। যে� প্রকাশ হচ্ছে�

মানষুে�র অনধুাবন ক্ষমতার সর্ব^jোচ্চ অনভুূতিV।

উপদে=শ : সাধারণ মানষু তাদে=র জীবনেs এই সর্ব^jোচ্চ অনভুূত প্রকাশেOর জন্য চেÿষ্টা করেQ যাবে^।

৩৪। ভাল�ো ও মন্দ সমান হতেV পারেQ না ৪৫০৪। মন্দকেn প্রতিVহত কর ভাল�োর দ্বারা।

তাহলে� যার সাথে\ তVোমার শত্রুতা আছেB, সে( হয়ে? যাবে^ বনু্ধ এবং অন্তরঙ্গ ৪৫০৫।
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৪৫০৪। ভাল�ো মন্দেǂর মধ্যেÀÚ কnোনও তুলনা হতেV পারেQ না। কারণ দুটিI বস্তুর মধ্যেÀÚ তুলনা তখনই

হয়, যখন তাদে=র মধ্যেÀÚ সামঞ্জস্য থাকেn। ভাল�ো ও মন্দ দুটিIর অবস্থান দুই মে7রুতেV। মন্দকেn ভালে�

দ্বারা প্রতিVহত করতেV বলা হয়ে?ছেB ; তা হবে^ অতিV উত্তম যে�মন উত্তম হচ্ছে� বি^ষে�র প্রতিVষে�ধক দ্রব্য

উত্তম বি^ষে�র থে\কেn। ভাল�ো দ্বারা মন্দকেn প্রতিVহত করার ফলে� , বি^দ্বেLষ ভাল�োবাসাতেV রূপান্তরিQত

হবে^। শত্রু হয়ে? যাবে^ বনু্ধ। জ্ঞান দ্বারা অজ্ঞানতাকেn দরূ করতেV, দুষ্ট ও পাপীকেn আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শ

দ্বারা সংশOোধন করতেV বলা হয়ে?ছেB।যে� মানষু পাপে®র দাসত্বেÜ আবদ্ধ তাকেn সে(ই দাসত্ব থে\কেn মকু্ত

করলে� সে( রূপান্তরিQত হবে^ সর্বjশ্রেGষ্ট বনু্ধ রূপে®। আল্লাহ্র রাস্তায় সে( হবে^ শ্রেGষ্ঠ সাহায্যকারী। এভাবে^ই

আল্লাহ্র বাণীর মাহত্ব্য যগুেġ যগুেġ মানষুে�র মনsোজগতেVর পরিQবর্তjন ঘটায়।

৪৫০৫। 'হা-মি7ম'দে=খনু ৪০নং সূরাটিIর ভূমি7কা।

৩৫। এই গুণেZর অধিÀকারী শুধ ুতাদে=রই করা হয় যারা ধৈÀর্যj ধারণ করেQ এবং

আত্মসংযম প্রদর্শjন করেQ ৪৫০৬ , শুধ ুমহাভাগ্যবান ব্যক্তিøগণেZর ভাগ্যেġÚই ইহা ঘটেI

থাকেn।

৪৫০৬। উপরেQর আয়াত সমহূেÏ যে� নৈsতিVক গুণেZর বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB ,তা যারা আয়ত্ব করবে^ন

তাদে=র বৈ^শিOষ্ট্য এই আয়াতেV বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB। এ সব নৈsতিVক গুণাবলী তারাই অজর্নj করবে^ন

যারা হবে^ন ধৈÀর্যjশীল ও আত্মসংযমী। অর্থjাৎ ধৈÀর্যj ও আত্মসংযম গুণ দুটিI পূণ্যাত্মা ব্যক্তিøদি=গেġর

চরিQত্রেąর মাইলফলক। মানষুে�র সকল চারিQত্রিąক দুর্বjলতা, জ্ঞানেsর আবরণেZ মি7থ্যা জ্ঞান, আত্ম

সম্মানেsর আবরণেZ আত্মগরিQমা, মানষুে�র আত্ম�োপলব্ধিǝ ও আধ্যাত্মি�ক বি^কাশেOর বাধাস্বরূপ। এগুলি�

হচ্ছে� শয়তানেsর পরামর্শj স্বরূপ [ দে=খনু পরেQর আয়াত ]। আল্লাহ্র সাহায্যে�Ú এগুলি�কেn প্রতিVহত

করতেV হবে^। যদি= কেnউ আধ্যাত্মি�ক জগতেV আল্লাহ্ নিsর্ধjারিQত এই মানদন্ডেŔ পে®ৗঁছাতেV সক্ষম হয়,

তবে^ সে( মহাভাগ্যবান ব্যক্তিø। আধ্যাত্মি�ক জগতেV সে( মকু্তিø লাভ করবে^।আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শ তার

আধ্যাত্মি�ক জগতকেn আল�োকিnত করবে^।

৩৬। যদি= [ কখনও ] শয়তান তVোমাকেn কুমন্ত্রণায় উত্তে�জিíত করেQ, ৪৫০৭ , তবে^

আল্লাহ্র আশ্রয় প্রার্থjনা করবে^। একমাত্র তিVনিsই সব কিnছু শOোনেsন ও জানেsন।

৪৫০৭। "Nazaga" এই শব্দটিIর ধারণা হচ্ছে� বি^বাদ বা বি^দ্বেLষ , সমন্বয়হীনতা ইত্যাদি=। যখন

হিÏংসা , বি^বাদ, বি^দ্বেLষ , আত্মাকেn দহন করেQ - এসবে^র ফলে� যখন আত্মার মাঝেµ অশান্তিa বি^রাজ

করেQ - এসবে^র ফলে� যখন আত্মার সসু্থতা নষ্ট হয়ে? যায় , বলা হয়ে?ছেB এসবই শয়তানেsর প্ররQোচনা।

মানসি(ক এরূপ অবস্থাতেV আল্লাহ্র সাহায্য কামনা করতেV বলা হয়ে?ছেB।
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৩৭। তাঁর নিsদর্শjনাবলীর মধ্যেÀÚ রয়ে?ছেB রাত্রিą ও দি=ন এবং সূর্যj ও চন্দ্র ৪৫০৮।

সূর্যjকেn পূঁজা করQো না , চন্দ্রকেnও না[ বরং ] সি(জ্দা কর আল্লাহকেn, যি�নিs তাদে=র

সৃষ্টিÞ করেQছেBন , যদি= তVোমরা প্রকৃতই তার এবাদত করতেV ইচ্ছা কর।

৪৫০৮। রাত্রিą ও দি=ন একেn অপরেQর সমূ্পর্ণj বি^পরীত। তবওু আল্লাহ্র সৃষ্টিÞ রহস্যে(Úর এ এক অপূর্বj

সৃষ্টিÞ। বি^পরীত হওয়া সত্বেÜও রাত্রিą ও দি=ন সমভাবে^ মানষুে�র মঙ্গল সাধন করেQ থাকেn। রাত্রিą মানষুে�র

সারাদি=নেsর ক্লান্তিa বি^নsোদনেsর জন্য সৃষ্টিÞ ; দি=ন মানষুে�র কর্মjক্ষে�ত্র।রাত্রিąর বি^শ্রাম ব্যতীত দি=নেsর

কর্মjক্ষে�ত্রেą আত্মনিsয়?োগ সম্ভব নয়, আবার দি=নেsর কর্মj ব্যতীত নিsশ্চিǌন্তেa নিsর্ভjাবনায় নিsশীতেVর বি^শ্রাম

অসম্ভব। সতুারাং দি=ন ও রাত্রিą মানষুে�র জীবনেs পরস্পর পরস্পরেQর সম্পূরক। ঠিÌক সে(ই একই

ভাবে^ চন্দ্র ও সূর্যj মানষুে�র জীবন ক্ষে�ত্রেą একেn অপরেQর সম্পূরক। মানষুে�র নৈsতিVক ও আধ্যাত্মি�ক

জীবনেsও ঠিÌক সে(ই একইভাবে^ পরস্পর বি^রQোধী ঘটনার প্রভাব লক্ষ্য করা যায় ; আল্লাহ্র সৃষ্টিÞ

নৈsপনু্য ও বি^চক্ষণতার সূদরূ প্রসারী প্রভাবে^ যার শেOষ পরিQণতিV সফুল বয়ে? আনেs। এগুলি� সবই

আল্লাহ্র পরিQকল্পনা কার্যjকর করার বাহকমাত্র। সব কিnছুর মলূ চালি�কা শক্তিø ও কারণ হচ্ছে�ন

আল্লাহ্। সতুারাং আল্লাহ্কেǧn পরিQত্যাগ করেQ আল্লাহ্র সৃষ্ট পদার্থে\jর উপাসনা যে�নsো কেnউ না করেQ -

মনেs রাখতেV হবে^ আল্লাহ্ সব কিnছুর স্রষ্টা। এই আয়াতেVর উপদে=শ হচ্ছে� আল্লাহ্র সৃষ্ট পদার্থে\jর গুণাগুণ

থে\কেn তা ব্যবহারেQর মাধ্যমে7 পার্থি\jব ও পারল�ৌকিnক জীবনেsর কল্যাণ সাধন কর , কিnন্তু তার

উপাসনা করQো না। আল্লাহ্র একত্বেÜর ধারণা হৃদয়ে? ধারণ করাই হচ্ছে� প্রকৃত পূণ্যাত্মার লক্ষণ।

৩৮। কিnন্তু যদি= [ অবি^শ্বাসীরা ] উদ্ধত হয় [ তাতেV কিnছু যায় আসে( না ] ৪৫০৯

যারা তVোমার প্রভুর সান্নিǩধ্যেÀÚ রয়ে?ছেB তারা তVো দি=বসে( ও রজনীতেV তাঁর পবি^ত্রতা ও

মহিÏমাঘǫোষণা করেQ। এবং তারা ক্লান্তিa ব^োধ করেQ না।

৪৫০৯। যদি= কেnউ পার্থি\jব সম্পদ ও প্রভাব প্রতিVপত্তি�র দম্ভেǭ আল্লাহ্কেǧn প্রত্যাখান করেQ ,তবে^ তা

আল্লাহ্র কnোন ক্ষতিV করতেV পারেQ না। কারণ যে� আল্লাহকেn প্রত্যাখান করেQ তার আধ্যাত্মি�ক জগতেVর

সকল দুয়ার বন্ধ হয়ে? যায়। আল্লাহ্র সাথে\ য�োগায�োগেġর ও আল্লাহ্র রহমতেV প্রবে^শেOর সকল দুয়ার

বন্ধ হওয়ার ফলে� তার আধ্যাত্মি�ক জগতেV ঘন অন্ধকারেQর ব্যপ্তিƽ ঘটেI। আধ্যাত্মি�ক জগতেVর

অবস্থানেsর জন্যই মানষু পশু থে\কেn উন্নত। আত্মা হচ্ছে� আল্লাহ্র রূহুর অংশ। আল্লাহ্র অনগু্রহেÏর দ্বারা

সে( সরাসরিQ আল্লাহ্র রহমতেV সি(ক্ত হয়ে? আল্লাহ্র নূরেQ আল�োকিnত হয়। আল্লাহ্র নূরেQ আল�োকিnত

আত্মা হয় বি^বে^কসম্পন্ন , বি^চক্ষণ ও ন্যায়বান। যদি= কেnউ আত্মার মাঝেµ আল্লাহ্র নূর প্রবে^শেO বাধা

দান করেQ তবে^ সে( নিsজেíই নিsজেíর ক্ষতিVসাধন করেQ। আল্লাহ্র মাহত্ম্য এই বি^শ্ব প্রকৃতিVতেV

ফেÃরেQশতারা দি=বারাত্র ঘǫোষণা করছেB; সে(ই সাথে\ যারা পূণ্যাত্মা তারাও য�োগদান করেQ। তাদে=র
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নিsকট আল্লাহ্র যি�কিnর অত্যন্ত আনন্দদায়ক ; কারণ তারা আল্লাহ্র নূরেQর আল�োকেn বি^ধÀৌত হয়ে?

সত্যকেn আলি�ঙ্গনেsর আনন্দেǂ বি^ভ�োর থাকেn।

৩৯। তাঁর নিsদর্শjন সমহূেÏর মধ্যেÀÚ আর একটিI এই যে�, তুমি7 ভূমি7কেn বন্ধ্যা এবং

প্রাণশনূ্য দে=খতেV পাও ৪৫১০। কিnন্তু যখন আমি7 বৃষ্টিÞ প্রেëরণ করিQ , উহা

জীবন-স্পন্দনেs আন্দǂোলি�ত হয় এবং উৎপাদনসমহূ বৃদ্ধিƒ করেQ। যি�নিs [ মৃত ]

ভূমি7কেn জীবন দান করতেV পারেQন তিVনিs অবশ্যই মৃত [ মানষুকেn ] জীবন দান

করতেV পারেQন। নিsশ্চয়ই তিVনিs সকল কিnছুর উপরেQ ক্ষমতাশালী ৪৫১১।

৪৫১০। অপূর্বj সনু্দর উপমার সাহায্যে�Ú তুলে� ধরা হয়ে?ছেB মানষুে�র আধ্যাত্মি�ক জগতেVর

অবস্থানকেn।পাপে® আসক্ত আত্মা হচ্ছে� শুষ্ক মাটিIর ন্যায়। যে� মাটিI খরার কবলে� আক্রান্ত ; বৃষ্টিÞ

অভাবে^, ছায়াহীন মাটিI প্রখর রQৌদ্রল�োকেn বৃক্ষতরুলতা শনূ্য হয়ে? মরুভূমি7র ন্যায় রূপ ধারণ করেQ।

যে� আত্মা পাপে® আসক্ত , সে( আত্মা আল্লাহ্র অনগু্রহ শনূ্য হওয়ার ফলে� ঐ মাটিIর ন্যায় রূপ ধারণ

করেQ। মাটিI হয় মরুভূমি7 সদশৃ্য,

বৃক্ষ তরুলতাশনূ্য ; আত্মা হয় গুণরাজিíশনূ্য পশু প্রবৃত্তি�তেV পরিQপূর্ণj। মানব জীবনেsর স(ৌন্দর্যj বঞ্চিǳত

এবং মনষু্য জীবনেsর স্বার্থjকতাহীন জীবন তারা যাপন করেQ। যারা আল্লাহ্র হেÏদায়ে?তেVর আল�োতেV

ধন্য , যারা আল্লাহ্র রাস্তায় জীবন যাপন করেQন, যারা মন্দকেn ভাল�ো দ্বারা প্রতিVহত করেQন, তাদে=র

সাথে\ এই সব পাপে® আসক্ত পশু প্রবৃত্তি�র ল�োকেnর পার্থjক্য বাহ্যিÏÚক ভাবে^ই দষৃ্টিÞগġোচর হয়। এসব

ল�োকেnর আত্মা মৃত, ফলে� তা ঘৃণা ও বি^দ্বেLষে� পূর্ণj থাকেn। বারিQবর্ষjণেZ যে�রূপ মরুভূমি7 সদশৃ্য ভূমি7

উর্বjরতা লাভ করেQ সজীব শষ্য শ্যামল রূপ ধারণ করেQ, ঠিÌক সে(রূপ এ সব মৃত আত্মাও আল্লাহ্র

প্রত্যাদে=শেOর আল�োতেV জীবন্ত হয়ে? ওঠেÌ এবং আধ্যাত্মি�ক জগতেV প্রবে^শেO সক্ষম হয়। স্রষ্টার মানষু

সৃষ্টিÞর প্রকৃত উদ্দেřশ্যকেn সফল করতেV সক্ষম হয়।

৪৫১১। আল্লাহ্র বাণীর শক্তিø সম্বন্ধে| আশ্চর্যj হওয়ার কিnছু নাই। ইহল�োকেn অথবা পরল�োকেn আল্লাহ্র

ক্ষমতা সমভাবে^ বি^দ্যমান।

৪০।যারা আমার আয়াতসমহূেÏর সত্যকেn বি^কৃত করেQ ৪৫১২ তারা আমার

অগġোচরেQ থাকেn না। শ্রেGষ্ঠ কেn ? - যাকেn আগুনেs নিsক্ষি�প্ত করা হবে^ সে( , না যে� শেOষ

বি^চারেQর দি=নেs নিsরাপদে= থাকবে^ ? তVোমাদে=র যা খশুী কর। তVোমারা যা কর তিVনিs

অবশ্যই তা দে=খছেBন।
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৪৫১২। "যারা আমার আয়াতসমহূ বি^কৃত করেQ " - এই বি^কৃতিV বি^ভি�ন্ন ভাবে^ হতেV পারেQ যে�মন :

অনেsকেn আল্লাহ্র কিnতাবকেn বি^কৃত করেQ অথবা তাদে=র ব্যক্তিøগত স্বার্থj হাসি(লে�র জন্য আয়াতসমহূেÏর

অর্থjকেn বি^কৃতভাবে^ ব্যাখ্যা করেQ ও উপস্থাপন করেQ। অথবা এরা তাদে=র চারিQদি=কেn প্রকৃতিVর মাঝেµ

আল্লাহ্র যে� সব নিsদর্শjন বি^দ্যমান তা তারা অবজ্ঞাভরেQ প্রত্যাখান করেQ, অথবা তারা তাদে=র বি^বে^কেnর

মাঝেµ ধ্বনিsত আল্লাহ্র বাণীকেn স্তব্ধ করেQ দে=য়। অর্থjাৎ বি^শ্বপ্রকৃতিVতেV সত্য, সনু্দর ,ন্যায় ও সত্যেVÚর

মাঝেµ আল্লাহ্র যে� বাণী অনরুণিZত হয় তা তারা অবজ্ঞা করেQ। মানষু যে� ভাবে^ই আল্লাহ্র মাহাত্ম্যকেn

অস্বীকার করুক না কেnন আল্লাহ্র নিsকট তা জ্ঞাত। সতুারাংএই সত্যকেn জানার পরেQও নিsর্ব^jোধ মানষু

কেnন ইহল�োকেn ও পরল�োকেn আত্মার মকু্তিøর জন্য চেÿষ্টা করেQ না ?

৪১। যারা আমার[ কুর-আনেsর ] উপদে=শ পাওয়ার পরও তা প্রত্যাখান করেQ ৪৫১৩ ,

[ তারা আমার অগġোচরেQ নাই ]। অবশ্যই ইহা এক মর্যjাদাপূর্ণj ক্ষমতাবানগ্রন্থ।

৪৫১৩। মানষুে�র প্রত্যাখান আল্লাহ্র বাণী স্তব্ধ করতেV অক্ষম। আল্লাহ্র পরিQকল্পনা সম্পূর্ণjরূপে® কার্যjকর

হবে^ই।

৪২। কnোন মি7থ্যা ইহাতেV প্রবে^শ করতেV পারেQ না , - অগ্র হতেVও না , পশ্চাত হতেVও

না ৪৫১৪। কারণ ইহা প্রেëরণ করা হয়ে?ছেB সকল প্রশংসার য�োগ্য মহাজ্ঞানী আল্লাহ্র

নিsকট থে\কেn।

৪৫১৪। এই আয়াতেV আল্লাহ্র প্রেëরিQত কnোর্আjনেsর কথা বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB। কnোর্আjন হচ্ছে� আল্লাহ্র

বাণী যা আল্লাহ্র তরফ থে\কেn সংরক্ষি�ত। কারও পক্ষে� কnোরাণেZর পরিQবর্তjন পরিQবর্ধjন করা সম্ভব নয়।

কnোর্আjন আল্লাহ্র নিsকট সম্মানীত ও সম্ভ্রান্ত। এর ভাষায় পরিQবর্তjন বা পরিQবর্ধjন বা পরিQমার্জjন করার

শক্তিø যে�মন কারও নাই , তেVমনিs এর অর্থj সম্ভার বি^কৃত করেQ বি^ধানবলীর পরিQবর্তjন করার সাধ্যও

কারও নাই। চÿৌদ্দশ বছর ব্যাপী কnোরাণেZর ভাষা অটুট রয়ে? গেġছেB। কারও সাধ্য নাই প্রকাশ্যেOÚ এ

কিnতাবে^র পরিQবর্তjন বা পরিQবর্ধjন করা। এমনিs ভাবে^ পে®ছন দি=ক থে\কেn অর্থjাৎ গġোপনেs এসে( এর

অর্থj বি^কৃত করার সাধ্য কারও নাই।

৪৩। [ হেÏ ম7োহাম্মদ ] তVোমার পূর্বjবর্তjী রাসলুগণকেn যা বলা হয়ে?ছেB ,তVোমাকেnও

শুধ ুতাই-ই বলা হয়ে?ছেB ৪৫১৫। তVোমার প্রভুর আদে=শেOর অধীনেs যে�মন [সকল ]

ক্ষমা , তেVমনিs ভয়াবহ শাস্তিƅ।
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৪৫১৫। আল্লাহ্র বাণীর মর্মjার্থj যগুেġ যগুেġ একই থে\কেn গেġছেB। এবং একই ভাবে^ কাফেÃর ও

অবি^শ্বাসীরা যগুেġ যগুেġ আল্লাহ্র রাসলুদে=র প্রত্যাখান করেQছেB নিsর্যjাতন করেQছেB। ঠিÌক সে(ই একই

ভাবে^ তারা হযরত মহুম্মদ মসু্তফা [সা ] কেnও প্রত্যাখান করেQ। আল্লাহ্র বাণীর সারমর্মj হচ্ছে�

বি^পথগামী অনতুপ্তদে=র জন্য আল্লাহ্র ক্ষমা ও করুণা এবং সত্যকেn ইচ্ছাকৃত ভাবে^

প্রত্যাখানকারীদে=র জন্য ন্যায় বি^চার ও শাস্তিƅ।

৪৪। আর যদি= আমি7 এই কুর-আন আরবী ব্যতীত [ অন্য ভাষাতেV ] প্রেëরণ করতাম

৪৫১৬ তবে^ তারা অবশ্যই বলতVো, " এর আয়াতগুলি� বি^শদভাবে^ ব্যাখ্যা করা হয়

নাই কেnন? সে( কিn [ কিnতাবটিI ] আরবী [ভাষাতেV ] নয় অথচ [ রাসলু ] আরবীয়।"

বল, " যারা বি^শ্বাস করেQ , ইহা তাদে=র জন্য পথে\র নিsর্দ্দেřjশ ও [আত্মার ] আরQোগ্য।

যারা অবি^শ্বাসী তাদে=র কর্ণেZj রয়ে?ছেB বধিÀরতা , এবং [ চÿোখে¦ ] রয়ে?ছেB অন্ধত্ব। [ মনেs

হবে^ ] তাদে=র যে�নsো ডাকা হচ্ছে� বহুদরূ দে=শ থে\কেn ৪৫১৭।

৪৫১৬। দে=খনু আয়াত [ ১৬ : ১০৩ - ১০৫ ] ; [ ১২ : ২ ] ইত্যাদি=। এটা খবুই স্বাভাবি^ক ও

যকু্তিøপূর্ণj যে�, যে�হেÏতু ইসলামে7র আবি^র্ভjাব আরবে^ , রাসলু আরবে^র অধিÀবাসী , সতুারাং কnোরাণ

নাজেíলে�র ভাষা হবে^ আরবী। 'আজমী' শব্দটিIর অর্থj আরবী ভাষা ব্যতীত অন্য যে� কnোনও ভাষাকেn

'আজমী' ভাষা বলে�। আরবীতেV কnোরাণ নাজেíল হওয়ার দরুণ রাসলুে�র [ সা ] পক্ষে� কnোরাণকেn

সাধারণ মানষুে�র কাছেB ব্যাখ্যা করা সহজতর হয়ে?ছেB। কারণ মানষুে�র মাতৃভাষার উপরেQ দখল,

বাকপটুতা ও অলংকারেQর ক্ষমতা অনেsক বে^শী ও গভীর হয়। যদি=ও ইসলামে7র আবি^র্ভjাব সারা

দুনিsয়ার জন্য তবওু প্রাথমি7ক উন্মেǉষ ও বি^কাশেOর জন্য তা আরবী ভাষাতেV হওয়া প্রয়?োজন ছিBল�ো।

আরবে^র সাধারণ মানষুে�র ব^োধগম্যতার জন্যই কnোরাণকেn আরবীতেV নাজেíল করা হয়ে?ছেB। যাদে=র

আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শেOর প্রতিV বি^শ্বাস নাই, তারা আত্মি�কভাবে^ মৃত। মৃত ব্যক্তিø যে�রূপ কিnছু শুনতেV বা

দে=খতেV পারেQ না ,এরাও সে(রূপ সত্যেVÚর বাণীর আবে^দন শুনতেV বা বঝুতেV পারবে^ না , কান

থাকতেVও এরা বধিÀর , চÿোখ থাকতেVও এরা অন্ধ, কারণ এরা অন্তর্দৃǼjষ্টিÞ বি^হীন। ফলে� তারা ঘটনার

প্রকৃত তাৎপর্যj দে=খতেV পারেQ না।কারণ তারা হবে^ প্রজ্ঞাবি^হীন। এ সব ল�োকেnর কাছেB যে� ভাষাতেVই

কnোরাণ অবতীর্ণj হÏোক না কেnন কnোরাণেZর বাণীর আবে^দন তাদে=র অন্তরেQ পে®ৗঁছাবে^ না। এখানেs

কnোরাণেZর দুটিI গুণ ব্যক্ত করা হয়ে?ছেB।

১) কnোর্আjনেsর হেÏদায়ে?ত জীবনেsর প্রতিVটিI ক্ষে�ত্রেą মানষুকেn কল্যাণেZর পথ প্রদর্শjন করেQ;

২) কnোরাণ আত্মার ব্যধিÀর প্রতিVকার অর্থjাৎ মানসি(ক ব্যাধিÀ যথাঃ কুফর , শিOরক, অহংকার , হিÏংসা

ল�োভ-লালসা ইত্যাদি= আত্মি�ক রQোগেġর মহা ঔষধ, মহা গ্রন্থ কnোরাণ। সে( কারণেZ মমুি7নদে=র জন্য
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কnোরাণ হচ্ছে� আত্মি�ক ব্যাধিÀর প্রতিVকার স্বরূপ।

৪৫১৭। দে=খনু [ ৪১ : ৫ ] ও [ ৬ : ২৫ ] আয়াত। কাফেÃরদে=র উপরেQ আল্লাহ্র আয়াতেVর

প্রতিVক্রিŭয়াকেn এখানেs তুলে� ধরা হয়ে?ছেB। যে�খানেs আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শ ম7োমে7নদে=র জন্য পথ নিsর্দ্দেřjশ ;

সে(খানেs কাফেÃরদে=র অন্তরেQ তার কnোনও প্রতিVক্রিŭয়াই লক্ষ্য করা যায় না। তার কারণ তাদে=র

নিsজেíদে=র শ্রেGষ্ঠত্বেÜর ধারণার ফলে�, তারা প্রকৃত সত্যকেn অন্তরেQ ধারণ করার ক্ষমতা হারিQয়ে? ফেÃলে�।

সত্যেVÚর আহ্বান বা বি^বে^কেnর আহ্বানকেn তাদে=র নিsকট মনেs হবে^ সূদরূেQর আহ্বান ; যার কnোনও

অর্থjই তাদে=র কাছেB নাই। প্রকৃত সত্যেVÚর বাণী তাদে=র নিsকট মনেs হবে^ অভি�নব ও অপরিQচিÿত।

মন্তব্য : যারা বি^শ্বাস করতেV চায় না , তাদে=র নিsজস্ব ধ্যান ধারণা তাদে=র মনেsর উপরেQ শ্রেGষ্ঠত্বেÜর

পর্দ্দjা বি^ছিBয়ে? দে=য়, ফলে� তারা কখনও প্রকৃত সত্যেVÚর আহ্বান শুনতেV পায় না।

রুকু - ৬

৪৫। পূর্বে ĵ মসুাকেn অবশ্যই আমি7 কিnতাব দান করেQছিBলাম।কিnন্তু সে(খানেs মতভে�দ

ঘটেIছিBল�ো। আর যদি= তVোমার প্রভুর পূর্বj সি(দ্ধান্ত না থাকতVো তবে^ ওদে=র [ মতভে�দে=র

] মীমাংসা হয়ে? যে�তVো[ পৃথি\বীতেVই ]। কিnন্তু ওরা এ সম্বন্ধে| অবি^শ্বাস ,উৎকণ্ঠা ও

সন্দেǂহেÏর মধ্যেÀÚ রয়ে?ছেB ৪৫১৮।

৪৫১৮। আল্লাহ্ হযরত মসুাকেn কিnতাব দি=য়ে?ছিBলে�ন। কিnন্তু সময়ে?র ব্যবধানেs প্রকৃত সত্যকেn বি^কৃত

করেQ ফেÃলা হয়। মানষু যখন ধর্মে7jর ব্যাপারেQ ম7ৌলবাদী হয়ে? পড়েç , মানষুে�র অন্তরেQর কnোমলতা

তখন অন্তর্হিÏjত হয়ে? যায়; নিsজেíকেn সর্বjশ্রেGষ্ঠ ধারণা করার প্রবণতা জন্মেǉ। ফলে� ধর্মে7jর নামে7 বি^ভি�ন্ন

উপদলে�র সৃষ্টিÞ হয়, যে�মন হয়ে?ছেB ইহুদীদে=র মধ্যেÀÚ , ফারিQসী [ বা প্রাচীন ইহুদী জাতিVর অন্তর্ভূƮjক্ত

ধার্মি7jক ও আচারনিsষ্ঠ বলে� খ্যাত সম্প্রদায় ] ও সাদি=উসী [বা ইহুদী নাস্তিƅক সম্প্রদায় ]। মানষুে�র

অহমি7কা ও অন্ধ শ্রেGষ্ঠত্ব থে\কেn যে� পার্থjক্যেnÚর সৃষ্টিÞ হয় তা কখনও কল্যাণ বয়ে? আনেs না। কিnন্তু

যদি= সত্যিVÚকার ভাবে^, সত্যকেn জানার জন্য পার্থjক্যেnÚর উদ্ভব ঘটেI, তবে^ মহান আল্লাহ্র পরিQকল্পনায়,

তা মহত্তর পরিQণতিVর দি=কেn অগ্রসর হবে^। তবে^ যারা ভুল পথে\ অগ্রসর হয়, তাদে=র জন্য অনতুাপে®র

দরজা সর্বjদা খ¦োলা আছেB।আল্লাহ্র বাণী বা হুকুম মানষুে�র কল্যাণেZর জন্য সর্বj যগুেġ প্রেëরণ করা

হয়ে?ছেB, মানষুে�র বি^শ্বাসে(র মাঝেµ দ্বন্দ্ব সৃষ্টিÞর জন্য নয়। পবি^ত্র জীবন ও সত্যেVÚর বাণীর প্রতিV বি^শ্বাস,

আমাদে=র নিsজেíদে=র কল্যাণেZর জন্য এবং সত্যেVÚর প্রতিV অবি^শ্বাস আমাদে=র অকল্যাণ করেQ। আল্লাহ্

কখনও তাঁর বান্দাদে=র প্রতিV অন্যায় করেQন না।
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৪৬। যে� সৎ কাজ করেQ সে( তা করেQ নিsজেíর আত্মার কল্যাণেZর জন্য, যে� অসৎ কাজ

করেQ সে( তা করেQ নিsজেíর আত্মার বি^রুদ্ধেƒ। তVোমার প্রভু তার বান্দাদে=র প্রতিV [

সামান্য পরিQমাণও ] অন্যায় করেQন না।

পঞ্চবি^ংশতম পারা

৪৭। কেnয়ামতেVর জ্ঞান শুধ ুআল্লাহ্র নিsকটেIই রয়ে?ছেB। ৪৫১৯ তাঁর অজ্ঞাতেV কnোন ফল

উহার আবরণ থে\কেn বে^র হয় না এবং কnোন নারী গর্ভj ধারণ করেQ না , [সন্তান ]

প্রসবও করেQ না।যে�দি=ন আল্লাহ্ তাদে=র ডেƱকেn বলবে^ন, " আমার[ প্রতিV আরQোপি®ত ]

শরীকেnরা কnোথায় ? " তারা বলবে^ , " আমরা আপনার নিsকট নিsবে^দন করিQ যে� ,এই

ব্যাপারেQ আমরা কিnছুই জানিs না।" ৪৫২০

৪৫১৯। স্রষ্টার জ্ঞানেsর তুলনায় মানষুে�র জ্ঞান অতিV অকিnঞ্চিǳতকর। আল্লাহ্র জ্ঞানকেn ধারণ করা দরূেQ

থাকুক , তা অনমুান করাও মানষুে�র সাধ্যেÀÚর বাইরেQ। সে(ই সীমাহীন জ্ঞানেsর এক নিsগুঢ় রহস্য

হচ্ছে� কেnয়ামতেVর জ্ঞান। একমাত্র আল্লাহ্র নিsকটই সে(ই জ্ঞানেsর দ্বার উনু্মক্ত। কারণ আল্লাহ্-ই সকল

কিnছুর পরিQচালনা করেQন, নিsয়ন্ত্রণ করেQন। কেnয়ামতেVর জ্ঞান হচ্ছে� সে(রূপ একটিI জ্ঞান যা শুধু

আল্লাহ্রই নিsয়ন্ত্রণেZ এবং কখন তা ঘটবে^ তা শুধমুাত্র আল্লাহ্-ই জানেsন। যে� জ্ঞানেsর সীমানা মানষুে�র

আয়ত্বেÜর বাইরেQ; তার সম্বন্ধে| মানষুে�র বৃথা তর্কেnj লি�প্ত হওয়া উচিÿত নয়। কারণ কেnয়ামতেVর

ব্যাপারেQ মানষুে�র জ্ঞান শুধমুাত্র অনমুান ভি�ত্তি�ক বদু্ধিƒমত্তা। ধর্মে7jর ব্যাপারেQ এরূপ অনমুান হযরত

মসুার সম্প্রদায়কেn বি^পথে\ চালি�ত করেQ এবং তারা সন্দেǂহ এবং বি^তর্কেnjর ঊষর , অনূর্বjর

মনsোজগতেV তাদে=র ধর্মjীয় বি^শ্বাসকেn হারিQয়ে? ফেÃলে�। যে� জ্ঞানেsর জগত মানষুে�র সীমানার বাইরেQ তার

সম্বন্ধে| মি7থ্যা তর্কj-বি^র্তjক বি^পথে\ চালি�ত করেQ।সতুারাং ধর্মj সম্বন্ধে| মি7থ্যা কুট তর্কেnj নিsজেíকেn জড়িçত

না করেQ আমাদে=র কর্তjব্য হচ্ছে� আল্লাহ্র প্রতিV কর্তjব্যে^Ú অবি^চল থাকা এবং আল্লাহকেn ও মানষুকেn

ভাল�োবাসা [ আয়াত নং ৪৫ও ৪৬ লক্ষ্য করুন ]। যা তার জন্য কল্যাণ বয়ে? আনবে^।দে=খনু আয়াত [

২১ : ৪ ]।

৪৫২০। কিnয়ামত দি=বসে( প্রতিVটিI কর্মে7jর মলূ্যব^োধেÀর , সত্য রূপকেn প্রকাশ করা হবে^। সমস্ত মি7থ্যা

প্রচার ও ভান সে(দি=ন তিVরQোহিÏত হবে^ এবং তাদে=র প্রকৃতরূপকেn সর্বjসমক্ষে� উদ্ঘাটিIত করা হবে^।

সে(দি=ন মি7থ্যা উপাস্যদে=র প্রকৃত রূপ প্রকাশিOত হয়ে? পড়বে^ , তারা সব সে(দি=ন অদশৃ্য হয়ে? যাবে^।

মি7থ্যা উপাস্যে(Úর উপাসনাকারীদে=র সে(দি=ন ব^োধদয় ঘটবে^। কিnন্তু সে( চৈÿতন্যলাভ তাদে=র কnোন

উপকারেQ আসবে^ না। কারণ তা হয়ে? যাবে^ বহু দরূ।
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৪৮। পূর্বে ĵ তারা [ যে� সব উপাস্যদে=র ] আহ্বান করতVো, তারা তাদে=র হতাশার

মাঝেµ ত্যাগ করেQ চলে� যাবে^। এবং তারা হৃদয়ঙ্গম করতেV পারবে^ যে�, তাদে=র

পালানsোর কnোন পথ নাই।

৪৯। ভাল�ো [জিíনিsষ পাওয়ার ] জন্য প্রার্থjনা করতেV মানষু কখনও ক্লান্ত ব^োধ করেQ

না। কিnন্তু যদি= তাকেn অনিsষ্ট স্পর্শj করেQ, তখন সে( সকল আশা ত্যাগ করেQ ও হতাশ

হয়ে? পড়েç৪৫২১।

৪৫২১। যারা আধ্যাত্মি�ক জগত সম্বন্ধে| উদাসীন, তারা তাদে=র চেÿনা, শুনা ও দে=খা জগতেVর বাইরেQর

আর কিnছু অনধুাবনেs অক্ষম। ফলে� তারা তাদে=র জ্ঞানেsর সীমার বাইরেQর জগত সম্বন্ধে| সন্দেǂহ প®োষণ

করেQ থাকেn, অথবা মনগড়া কnোনও শিOরকেnর উপাসনায় লি�প্ত হয়। কারণ তাদে=র আত্মার মাঝেµ

আল্লাহ্র হেÏদায়ে?তেVর পথ রুদ্ধ হয়ে? পড়েç। ফলে� তাদে=র আধ্যাত্মি�ক জীবন বি^পর্যjস্ত হয়ে? পড়েç। এদে=রই

বি^শেOষত্ব এই আয়াতেV বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB। এদে=র সকল চিÿন্তাভাবনা শুধমুাত্র জাগতিVক চাওয়া -

পাওয়াকেn কেnন্দ্র করেQ আবর্তিVjত হতেV থাকেn। অর্থj, সম্পদ , ক্ষমতা , নিsরাপত্তা প্রভাব, প্রতিVপত্তি�

ইত্যাদি= জাগতিVক বি^ষয়বস্তুই এদে=র একমাত্র কাম্য বি^ষয়বস্তু। কnোনটা তার জন্য ভাল�ো , কnোনটা

মন্দ সে( ব^োধ বা পার্থjক্য করার ক্ষমতা এদে=র থাকেn না। জাগতিVক সকল বি^ষয় তাদে=র জন্য

ভবি^ষ্যতেV কল্যাণ বয়ে? আনতেV নাও পারেQ।যতক্ষণ তারা এসব জাগতিVক নেsয়ামত লাভ করেQ

ততক্ষণ তাতেV তারা মগ্ন ও বি^ভ�োর হয়ে? থাকেn ও তাদে=র অহংকার ও উদাসীনতা আরও বে^ড়েç

যায়। যদি= তাদে=র মঙ্গলার্থে\j তাদে=র সামন্যও দুঃখ দৈ=ন্য স্পর্শj করেQ, তৎক্ষণাত তারা হতাশায়

নিsমজ্জিåত হয়ে? পড়েç। কারণ তাদে=র চরিQত্রেą ধৈÀর্য্যে�jÚর মাধ্যমে7 আল্লাহ্র কাছেB আত্মসমর্পjনেsর দ্বারা

নিsজেíর দ=োষত্রুটিIর অনসুন্ধান করার ক্ষমতা জন্মেǉ না। ফলে� তারা তাদে=র চারিQত্রিąক দ=োষত্রুটিI

সংশOোধনেsর মাধ্যমে7 জীবনেsর মহত্তর ও উচ্চতর দি=কেnর সন্ধান লাভে� অক্ষম হয়, হতাশা তাদে=র

ঘিǫরেQ ধরেQ।

৫০। আর তাকেn যে� দুর্ভjাগ্য স্পর্শj করেQছিBল�ো , তার পরেQ যদি= আমি7 তাকেn আমার

পক্ষ থে\কেn অনগু্রহেÏর আস্বাদন করাই ৪৫২২ , তখন সে( অবশ্যই বলবে^ যে�, "

এটা আমার [ য�োগ্যতারগুণেZ ] প্রাপ্য। আমি7 মনেs করিQ না যে� ,কখনও কেnয়ামত

সংঘটিIত হবে^। আর যদি=ও আমাকেn আমার প্রভুর নিsকটেI নেsয়া হয়, তাঁর নিsকটেIও

আমার জন্য নিsশ্চয়ই [ মহা ] কল্যাণেZর ব্যবস্থা থাকবে^।"তখন আমি7 অবি^শ্বাসীদে=র
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উহাদে=র কৃতকর্মে7jর সত্যতা সম্বন্ধে| জানিsয়ে? দে=ব^ো এবং আমি7 তাদে=র কঠÌোর শাস্তিƅর

স্বাদ আস্বাদন করাব^ো।

৪৫২২। মানষুকেn আল্লাহ্ সৃষ্টিÞ করেQছেBন এক নিsর্দ্দিřjষ্ট উদ্দেřশ্যেOÚর প্রতিV নিsবে^দি=ত করেQ। সে(ই উদ্দেřশ্যেOÚর

সাথে\ সমন্বিȑত হয় তার জীবনব^োধ , মলূ্যব^োধ। কিnন্তু যখন মানষু পার্থি\jব জীবনেsর ম7োহেÏ পড়েç

মনষু্য জন্মেǉর প্রকৃত উদ্দেřশ্য ভুলে� যায়, জীবনেsর লক্ষ্য ও উদ্দেřশ্য সম্পর্কেnj মি7থ্যা প্রহেÏলি�কায় ভুলে�

থাকেn; তাদে=রই মন মানসি(কতা ও চিÿন্তা ভাবনাকেn এই আয়াতেVর মাধ্যমে7 তুলে� ধরা হয়ে?ছেB। এ সব

ল�োকেnরা দুই বা তিVন ধরণেZর মনsোভাব প্রকাশ করেQ থাকেn যখন তারা জীবনেsর বি^ভি�ন্ন অভি�জ্ঞতার

সম্মুখীন হয়।

প্রথমতঃ জাগতিVক ভ�োগ বি^লাসে(র দ্রব্যে^Úর প্রতিV অত্যধিÀক ম7োহ এদে=র অন্যতম প্রধান বৈ^শিOষ্ট্য। এর

থে\কেn যদি= তাদে=র সামান্যও বঞ্চিǳত করা হয় তবে^ তারা হতাশায় নিsমজ্জিåত হয়ে? পড়েç।[ দে=খনু

উপরেQ টিIকা ]।

দ্বিLতীয়তঃ যদি= তারা তাদে=র মনমত পার্থি\jব বস্তু লাভ করেQ তারা তখন অহংকারেQ ও দম্ভেǭ স্ফীত

হয়ে? সব কৃতিVত্ব নিsজেíদে=র বলে� দাবী করেQ এবং আল্লাহ্ যে� তাদে=র এই নেsয়ামতেV ধন্য করেQছেBন এই

সাধারণ সত্যটিI তারা ভুলে� যায়। শুধ ুতাই-ই নয়, এ সব সবুি^ধাপ্রাপ্ত ল�োকেnরা তখন আল্লাহ্র

অস্তিƅত্ব সম্বন্ধে| সন্দিǂহান হয়ে? পড়েç এবং কিnয়ামত দি=বসে(র ও পরল�োকেnর সম্বন্ধে| সন্দেǂহ প®োষণ

করেQ থাকেn। এদে=র মধ্যেÀÚ যদি= বা কেnউ কেnয়ামত দি=বসে(র সম্বন্ধে| সামান্যতম বি^শ্বাস প®োষণ করেQ

থাকেn , তবে^ তারা ইহজগতেVর আল্লাহ্র আনকূুল্যে�Úর পটভূমি7তেV পরল�োককেnও বি^চার করেQ থাকেn

এবং বলে� যে� পরল�োকেnও আল্লাহ্ তাদে=র প্রতিV বি^শেOষ আনকূুল্য প্রদর্শjন করবে^ন।কারণ পৃথি\বীর

জীবনেs তারা আল্লাহ্র দে=য়া জাগতিVক নেsয়ামতেV ধন্য হয়ে?ছেB। সে( উপলব্ধিǝ করতেV অক্ষম যে�, এসব

তাকেn দে=য়া হয়ে?ছেB পরীক্ষা স্বরূপ। এভাবে^ই তারা আল্লাহ্র নেsয়ামতেVর সদ্ব্যবহার দ্বারা পরল�োকেnর

জীবনেs সফলতার পরিQবর্তেVj আত্মধ্বংসে(র পথে\ পরিQচালি�ত হয়। কারণ তারা আল্লাহ্র প্রতিV

আত্মসমর্পjনেsর পরিQবর্তেVj মি7থ্যার কাছেB আত্মসমর্পjন করেQছিBল�ো।

৫১। যখন আমি7 মানষুে�র প্রতিV অনগু্রহ দান করিQ , ৪৫২৩ সে( মখু ফিÃরিQয়ে? নেsয়,

এবং[ আমারদি=কেn আসার পরিQবর্তেVj ] সে( দরূেQ সরেQ যায় ৪৫২৪। এবং যখন অনিsষ্ট

তাকেn ঘিǫরেQ ধরেQ, সে( তখন দীর্ঘj প্রার্থjানায় রত হয়।

৪৫২৩। পূর্বে ĵর আয়াতেV ও টিIকাতেV বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB মানষুে�র মলূ্যব^োধেÀর বি^কৃতিV সম্বন্ধে|। এই

আয়াতেV বর্ণjনা করা হয়ে?ছেB মানষুে�র অকৃতজ্ঞতা ও ম7োনাফেÃকী সম্বন্ধে| ।এসব ল�োক যখন জাগতিVক
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সখু সমৃদ্ধিƒ লাভ করেQ থাকেn, তখন তাদে=র মানসি(ক অবস্থা হচ্ছে�, তারা তা ভ�োগেġ এত মগ্ন থাকেn

যে� তারা ধীরেQ ধীরেQ আল্লাহ্র স্মরণেZ বি^স্মৃত হয়। তারা ভুলে� যায় যে�, এই জাগতিVক নেsয়ামত মহান

আল্লাহ্র দান। এর জন্য আল্লাহ্র প্রতিV কৃতজ্ঞতা প্রকাশেOর পরিQবর্তেVj তারা আল্লাহ্কেǧn ভুলে�

যায়।অকৃতজ্ঞতার চরম নিsদর্শjন তারা প্রকাশ করেQ থাকেn। কিnন্তু যখন তারা বি^পদ বি^পর্যjয় , দুঃখ

দুর্দ্দjশায় নিsপতিVত হয়, তখন তারা আল্লাহকেn গভীর মনsোয�োগেġর সাথে\ ডাকেn, বি^পদ থে\কেn উদ্ধার

পাওয়ার জন্য। তাদে=র এই আচরণ ম7োনাফেÃকীরই নামান্তর। কারণ তারা আন্তরিQক ভাবে^ আল্লাহ্র

প্রতিV আত্মনিsবে^দি=ত নয়।

৪৫২৪। দে=খনু আয়াত [ ১৭ : ৮৩ ] ও টিIকা।

৫২। বল, " তVোমরা কিn ভে�বে^ দে=খে¦ছ ৪৫২৪-ক , যদি= [ এই প্রত্যাদে=শ প্রকৃতই ]

আল্লাহ্র নিsকট থে\কেn অবতীর্ণj হয়ে? থাকেn, অথচ তVোমরা ইহা প্রত্যাখান কর ?তবে^

তার চেÿয়ে? অধিÀক পথভ্রান্ত কেn আছেB, যে� ব্যক্তিø আল্লাহ্র বি^রুদ্ধেƒ বি^রুদ্ধাচারণেZ

বহুদরূেQ চলে� যায় ? ৪৫২৪-খ।"

৪৫২৪-ক। এই আয়াতেVর মাধ্যমে7 আল্লাহ্ মানষুকেn আহ্বান করেQছেBন আত্ম অনসুন্ধানেsর জন্য।

"কnোরাণ পাঠ করেQ উপলব্ধিǝর চেÿষ্টা কর; দে=খ এর মাঝেµ অসাধারণ কিnছু লক্ষ্য করতেV পার কিn না।"

আন্তরিQক ভাবে^ অর্থj বঝুেµ কnোরাণ পাঠ করলে� অবশ্যই আত্মার মাঝেµ কnোরাণেZর বাণীর তাৎপর্যে�jর

উপলব্ধিǝ ঘটবে^। আত্মার মাঝেµ অনসুন্ধানেsর মাধ্যমে7 আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শেOর সত্যকেn উপলব্ধিǝ করতেV

বলা হয়ে?ছেB। যদি= এর পরেQও কেnউ প্রত্যাদে=শেOর সত্যকেn প্রত্যাখান করেQ, চিÿন্তা করেQ দে=খ কিn ভয়ঙ্কর

দায়ি?ত্ব সে( নিsজ স্কন্ধে| বহন করছেB। কারণ নভ�োমন্ডল ও পৃথি\বীতেV কেnউই আল্লাহ্র আইনেsর

চুলমাত্র বি^রQোধিÀতা করেQ না। আল্লাহ্র সৃষ্টিÞর প্রতিVটিI ধলূি�কণা আল্লাহ্র আইনেsর প্রতিV একান্ত আনগুত্য

প্রকাশ করেQ থাকেn। একমাত্র মানষুই এর ব্যতিVক্রম। আল্লাহ্ তাকেn "সীমি7ত স্বাধীন ইচ্ছাশক্তিø " দান

করেQছেBন, ভাল�োকেn গ্রহণ ও মন্দকেn বর্জjন করার জন্য। যদি= সে( এই স্বাধীনতার অপব্যবহার করেQ ,

তবে^ সে( গুরুদায়ি?ত্ব তার একারই। এই দায়ি?ত্বেÜর ব^োঝা তার একাই বহন করতেV হবে^। সৃষ্টিÞর কেnউই

যখন স্রষ্টার আইন লঙ্ঘন করেQ না তখন যে� মানষু ইচ্ছাকৃত ভাবে^ বি^পথে\ গমন করেQ তার মত

নিsর্ব ĵোধ আর কেn আছেB ?

৪৫২৪-খ। কnোরাণেZর বাণী বি^শ্বজনীন। পৃথি\বীর সকল মানষুে�র জন্য তা অবতীর্ণj। যদি= কেnউ

আল্লাহ্র এই বি^শ্বজনীন বাণীকেn অমান্য করেQ এবং সার্বjজনীন বি^শ্বাস বা প্রত্যয়ে?র বি^রুদ্ধাচারণ

করেQ তাহলে� সে( নিsজেíর কবর নিsজেí খুঁড়ছেB। কারণ সে( এক অন্ধকারময় কু্ষদ্র ধর্মjগġোষ্ঠিĜর অনসুারী

হবে^ যারা হবে^ উদ্দেřশ্যবি^হীন। যারা ধর্মে7jর আল�োয় উদ্ভাসি(ত পৃথি\বীতেV বাসে(র য�োগ্যতা হারাবে^।
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তাদে=র মত বি^ভ্রান্ত আর কেn আছেB ?

৫৩। শীঘ্রই আমি7 তাদে=র [ পৃথি\বীর দরূতম ] প্রান্তেaর এবং তাদে=র আত্মার মাঝেµর

নিsদর্শjন সমহূ ৪৫২৪-গ , দে=খাব^ো , যতক্ষণ না এটা তাদে=র নিsকট সসু্পষ্ট হয় যে�,

ইহা [ কুর-আন ] নিsশ্চিǌত সত্য। ইহা কিn তVোমার প্রভুর জন্য যথে\ষ্ট নয় যে�, তিVনিs

সর্বj বি^ষয়ে? অবহিÏত ?

৪৫২৪-গ। আল্লাহ্র প্রত্যাদে=শ অবতীর্ণj করা হয়ে?ছেB সারা পৃথি\বীতেV বি^স্তার লাভ করার জন্য।

ইসলামে7র প্রচার ও প্রসারেQর দ্বারা এই সত্যই প্রমাণিZত হয়। তবে^ প্রত্যাদে=শ বা আল্লাহ্র সত্য

মানষুে�র হৃদয় ও আত্মাকেn কিnভাবে^ পরিQবর্তjন করতেV পারেQ তা অত্যাচার্যj ব্যাপার ; যা ইসলামে7র

প্রসার অপে®ক্ষাও অধিÀক বি^স্ময়কর। এর প্রকৃষ্ট উদাহরণ ইসলামে7র প্রথম যগুেġর ব্যক্তিøগণ। চার

খলি�ফার জীবন এর প্রকৃষ্ট উদাহরণ। শুধ ুতাই-ই নয় ইসলামে7র ইতিVহাসে( এরূপ বহু ব্যক্তিøর সন্ধান

মে7লে� যারা ইসলাম বি^রQোধী থে\কেn কnোরাণেZর বাণীর যাদুস্পর্শেOj পরিQবর্তিVjত মানষু হয়ে? যান এবং

শৈOর্য্যে�jÚ বীর্যে�j পৃথি\বীর ভাগ্য নিsয়ন্ত্রক হন।ইসলামে7র প্রাথমি7ক যগুেġ মদি=না ছিBল�ো কু্ষদ্র কু্ষদ্র গġোষ্ঠিĜতেV

বি^ভক্ত ,পরস্পর হানাহানিsতেV মগ্ন। ইসলামে7র স্পর্শেOj সে(ই মদি=না রূপান্তরিQত হয় সংঘবদ্ধ বীরেQর

জাতিVরূপে®, যারা পৃথি\বীর সম্মুখে¦ শৈOর্য্যে�jÚ বীর্যে�j , সাহসি(কতার উজ্জ্বল দষৃ্টান্তরূপে® ভাস্বর হয়ে?ছিBলে�ন।

বি^রQোধীরা যাই-ই করুক বা ভাবকু না কেnন,আল্লাহ্র সত্য প্রতিVষ্ঠিĜত হবে^ই। বর্তjমান যগুেġওপৃথি\বী

ব্যপী ইসলামে7র প্রসার এই সত্যেVÚরই সাক্ষ্য দে=য়। আল্লাহ্ই ভাল�ো জানেsন কেn তার সত্য প্রচারেQ

বি^ঘ্ন সৃষ্টিÞ করেQ। এবং কেn সাহায্য করেQ। "তিVনিs সর্বjবি^ষয়ে? অবহিÏত। "

৫৪। আশ্চর্যj ! তারা কিn আপন প্রভুর সাথে\ সাক্ষাৎ সম্বন্ধে| সন্দেǂহেÏর মধ্যেÀÚ আছেB ?

৪৫২৫। সাবধান ! আল্লাহ্-ই সব কিnছুকেn ঘিǫরেQ রেQখে¦ছেBন।

৪৫২৫। যারা কাফেÃর , যাদে=র আল্লাহ্র প্রতিV বি^শ্বাস নাই তারা ধারণা করেQ যে�, পৃথি\বীর জীবন শেOষ

হওয়ার সাথে\ সাথে\ সব কিnছু শেOষ হয়ে? যাবে^। শেOষ বি^চার বলে� কিnছু নাই। কিnন্তু আল্লাহ্ বলে�ছেBন

যে�, শেOষ বি^চারেQর দি=ন অবশ্যাম্ভবী। কেnহই তা থে\কেn রেQহাই পাবে^ না। আল্লাহ্ সকল কিnছু পরিQবে^ষ্টন

করেQ আছেBন।
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